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Ozet

Osmanli modernlesmesinin en 6nemli basamagini olus-
turan II. Mesrutiyet'in etkileri, her alanda oldugu gibi Is-
lam tarihi ve siyer yazicihiginda da kendini gostermistir.
Bu donemin siyer miielliflerinden biri olarak Diizceli Yu-
suf Suad’1 ve eseri Akvemdii’s-siyer'i ele almay1 amaclayan
bu makalede ilk olarak, ismine sadece sinirli bir alanda
ve Ozellikle Kafkasya calismalarinda rastlanan Diizceli
Yusuf Suad’in biyografisi kaleme alinarak bu konudaki
bosluk doldurulmaya calisilmistir. Ardindan II. Mesruti-
yet doneminde telif ettigi ve belli 6zellikleriyle ayn1 do-
nemde yazilan diger siyerlerden ayrilan Akvemii’s-siyer
tanitilmis ve bu eserin matbuat hayatinda sebep oldugu
tartisma ele alinmistir. Karsi tarafta Kiliczade Hakki'nin
yer aldig1 bu tartismada serdedilen tenkitler ve verilen
cevaplar ayrintilariyla ortaya konulmustur.

Anahtar Kelimeler: Diizceli Yusuf Suad, Akvemii’s-siyer,
Kiligzade Hakky, II. Mesrutiyet, islam Tarih Yazicilig. 63
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miihim asamasini teskil etmesi sebebiyle farkli diizeylerde de olsa
her alana kendi rengini vermistir. Ne insan ne de onun serenca-
min1 merkeze alan tarih bu etkiden uzak kalabilmistir. Tarihgi ise
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hem 6zne hem de nesne olarak bu degisimin tam ortasinda bulun-
maktadir. Kendisi o ya da bu yone savrulurken, insa ettigi tarih ta-
savvurunu da kendisiyle birlikte bagka vadilere tagimis; Islam’in ve
Islam Peygamberi'nin tarihi ele alinirken de ayni savrulus kendini
tiim acikligryla gbzler 6niine sermistir.!

Din, i¢inde bulunulan kétii gidisatin miisebbibi olarak goriildii-
gii icin buna hemen bir cevap bulmak gerekiyordu. Aranan cevap,
hakiki Islam-tarihi islam ayriminda goriildii ve dinin degil yasanan
seklinin sorunlarin kaynag: olduguna karar verildi. Stiphe ile yak-
lasilan bu “tarihi” yiikten kurtulmak icin aydinlar, “kaynaklara d6-
niis” fikrine sarild1 ve sonucta tarih bir “tasfiye” alan1 haline geldi.?
Hz. Peygamber’in Siinnet’i, Islam’in Kur’an-1 Kerim’den sonraki
ikinci kaynagi oldugu ve yasadigi dénem Islam’in altin ¢agi kabul
edildigi icin onun nasil tanitilmasi ve anlasilmasi gerektigi, bu tar-
tismalar icerisinde merkezi bir 6nem arz eder hale geldi.

AN

“Kaynaklara doniis”ten kasit, “asgari” olarak su iki husustur:
Baglayici bilgi kaynagi olarak Kur’an ve Siinnet’i esas almak ve
baglayic1 uygulama olarak Asr-1 Saadet’i 6ne ¢ikarmak. Bu istika-
mette tarih i¢cinde ortaya ¢ikan anlama ve yagsamaya yonelik Islami
yorumlarin “asl”a sadakat acisindan malul oldugu kabul edilmis-
tir.3 Dolayisiyla aslina sadik kalinarak yeni bir bilgi iiretme zarureti
hasil olmus; bu bilgi iiretilirken de “tasfiye” mekanizmalar isletil-
mek suretiyle mucize, keramet gibi gelenegin 6énemli unsurlarinin
reddedilmesi, itibar kaybina ugratilmasi yoluna gidilmistir.*

1 Tiirk edebiyatinda bir telif tiirii olarak siyer ve klasik donemde Osmanl diin-
yasinda kaleme alinan eserler icin bkz. Massad Siiveylim Ali el-Shaman,
Tiirk Edebiyatinda Siyerler ve Ibn Hisam’in Siyer'inin Terciimesi, Yayinlan-
mamig Doktora Tezi, Ankara Universitesi {lahiyat Fakiiltesi, Ankara 1982, s.
xxxviii-ci; Mustafa Uzun, “Siyer ve Megazi: Tiirkge Siyer Kitaplar1”, DIA, c.
XXXVII (istanbul 2009), s. 324-326. Osmanl tarih yazicihginda Tanzimat dé-
nemi ile birlikte Bati’nin etkisine agik hale gelinmesi ve terciime edilen eser-
lerle yeni bir tarih yazim tarzinin ortaya ¢iktig1 kabul edilir; bkz. Ercliment
Kuran, “Ottoman Historiography of the Tanzimat Period”, Historians of the
Middle East, ed. Bernard Lewis-P. M. Holt, London 1962, s. 422-429. Bu d6-
nemin ozellikle Islam tarihi ve siyer yazimindaki tezahiirleri igin ayrica bkz.
Miikrimin Halil Yinang, “Tanzimattan Mesrutiyete Kadar Bizde Tarihgcilik”,
Tanzimat, c. 1, Istanbul 1940, s. 583-585.

2 Ismail Kara, “Tarih ve Hurafe”, Din ile Modernlesme Arasinda Cagdas Tiirk
Diisiincesinin Meseleleri, Istanbul 2003, s. 80-81, 88-92.

3 Kara, a.g.m., s. 92.

4 Kara, a.g.m., s. 94-95. Calismanin ilerleyen boéliimlerinde buna dair somut
ornekler yer alacaktir. Ayn1 donemde yazilan diger siyerlerde mucize konu-
sunun nasil igslendigine dair bkz. Mehmet Cog, II. Mesrutiyet Donemi Islam
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II. Mesrutiyet donemi Islam tarihi ve siyer yazicihginin bir diger
ozelligi; Hz. Peygamber’in uygulamalarinin ve yasadig1 dénemin,
Bat’'nin etkisiyle tedaviile sokulan modern kavramlart mesrulas-
tirmak i¢in arag olarak kullanilmasidir.® Bunun en énemli tezahii-
ri, mucizelerden arindirilan Peygamber’in beseri yoniiniin dne
cikarilmasi ve sosyal bir reformist kisvesine biiriindiiriilmesidir.6

Cok genel olarak ifade etmeye calistigimiz bu tabloda done-
min ana fikir akimlar1 olarak Islamcilik ve Baticilik, siyere yakla-
simlar1 acisindan da bir ayristirmaya tabi tutulabilirler. Dozy’'nin
eserini Tdrih-i Islamiyet adiyla terciime eden Abdullah Cevdet’in,
Hdatemii’l-Enbiyad'nin miiellifi Celal Nuri’'nin ya da ileride fikirle-
rine yer verecegimiz Kiligzdde Hakki'nin Islam tarihi ve siyeri ele
alis1 ile Sehbenderzade Filibeli Ahmed Hilmi'nin, izmirli ismail
Hakki’'nin, Ismail Fenni Ertugrul’un bakisi arasinda 6nemli farklar
oldugu aciktir.” Bununla birlikte vurgusu ve yaklasim tarzlan fark-
1 olmakla birlikte “kaynaklara doniis”, “hurafelerden arindirma”
gibi donemin genel temaytilleri, iki kesim tarafindan da benimsen-
mistir. Uzerinde duracagimiz Yusuf Suad ise Islamcilar safinda yer
almakla birlikte onlara kiyasla bile “gelenekci” kabul edilebilecek
yonleri agir basan bir miielliftir.8

Tarihgiligi (1908-1918), Yayinlanmamis Doktora Tezi, Ankara Universitesi
SBE, Ankara 2004, s. 114-122.

5 Ismail Kara, “II. Mesrutiyetin ilanindan sonra dinin siyasi hayattaki fonk-
siyonlar1 konusunda ortaya c¢ikan degismelerin en 6nemlilerinden biri,
Islam’mn aydinlar katinda biiyiik ol¢iide bir muhalefet kaynag ve araci ol-
maktan cikarilarak siyasi sistemi mesrulastiran ve destekleyen bir karaktere
biirtindiirtilmesidir” seklindeki tespitinden sonra, bu amagla naslarin nasil
kullanildigini 6rnekleriyle izah etmistir; bkz. Ismail Kara, Islamcilarin Siyasi
Goriisleri I: Hilafer ve Mesrutiyet, genisletilmis 2. baski, Istanbul 2001, s. 37-
49. Mesrulastirma araci olarak siyerin kullanimi i¢in bkz. Gottfried Hagen,
“The Prophet Muhammed as an Exemplar in War: Ottoman Views on the
Eve of World War I”, New Perspectives on Turkey, XXII, Spring 2000, s. 166-
168 (Bu makaleye dikkat ceken hocam Ismail Kara’ya ve makalenin anlagil-
masl hususundaki yardimlari i¢in Yrd. Dog. Dr. Giilgin Uyar’a miitesekki-
rim); Mehmet Cog, a.g.t., s. 127-134.

6 Hagen, a.g.m., s. 155-156, 159.

7 Sonraki boliimde ayrintilarini aktaracagimiz tartismada bu iki cenahi temsil 65
eden fikirler karsilastirilacagi icin bu bahiste aradaki farklarin ayrintilarina .
girmiyoruz. II. Mesrutiyet doneminde yayinlanan 6nemli eserlerin tek tek
incelenip genel olarak degerlendirildigi birer calisma icin bkz. Cog, a.g.t., s. 201072
47-103; Hagen, a.g.m., s. 155-168.

8 Osmanl modern siyer yazicihigi izerine kaleme aldig1 -bizce 6nemli bir boslugu
dolduran- makalesinde Hagen, Yusuf Suad’in digerlerinden ayristigini belirtir
sekilde, donemin siyerlerini “modernizing the Siyer-i Nebi [Siyer-i Nebi'nin -
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Yusuf Suad, hayatinin biiyiik bir béliimiinii mensup oldugu hal-
kin bagimsizlig: ve yurdu i¢in miicadeleye harcayan ve bu ugurda
oldiiriilen bir Cerkes aydinidir. Bazi Cerkes miielliflerin ¢abasi di-
sinda ad1 pek duyulmamis, hayat1 ve calismalarina deginilmemis-
tir. Bu calisma ise hem bir biyografi insa etmeyi hem de yazdig
siyer etrafindaki tartismay1 gézler 6niine sermeyi amaclamaktadir.
Bu ise bize, II. Mesrutiyet donemi siyer yaziciliginda iki kutup du-
rumunda olan Islamcilik ve Baticihgin yaklagimlarina daha iyi nii-
fuz etme imkani saglayacaktir.

I. Hayatimin ilk Yillar1, Egitimi ve Memuriyeti

Yusuf Suad, aslen Kafkasya’nin Sapsig yéresinden olup, 1864’te
yasanan biiyiik Cerkes siirgtinii neticesinde Osmanl topraklarina
yerlestirilen binlerce Adige ailesinden birine mensuptur.1? Babasi
Neguc¢!! Hasan Hulusi Efendi, ulemadan bir zat olup!? siirgiinden
sonra Diizce'nin Bataklik Karakdy'iine yerlesmistir.!3 Hasan Hu-
lusi Efendi’nin “Naksi-Halidi mesayihinden” ve Haziran 1910 ta-
rihi itibariyle berhayat oldugunu, Yusuf Suad’in Mesihat Mektubi

modernizasyonu]” ve “Refounding an Islamic tradition [Bir [slami gelenegin
yeniden kurulmasi]” basliklart ile verirken Yusuf Suad’in eseri ile miiellifi belli
olmayan baska bir siyeri “Tradition persisting [Gelenek devam ediyor]” bashg:
altinda ele almayi tercih etmistir; bkz. Hagen, a.g.m., s. 155-166.

9 Hayat ile ilgili elimizde ikisi ayn1 miiellif tarafindan kaleme alinmis {ig
kisa biyografi metni vardir: Sefer E. Berzeg, “Yusuf Suad Neguc¢c Hakkinda
Baz1 Notlar”, Kafkas Vakfi Biilteni, sy. 7 (Yaz 2001), s. 10-12; a.mlf., Kafkas
Diyasporasi’'nda Edebiyatcilar ve Yazarlar Sozliigii, Samsun 1995, s. 197-
198; Izzet Aydemir, Muhaceretteki Cerkes Aydinlari, Ankara 1991, s. 129-
130. Biyografisini yazarken bizim basvurdugumuz ana kaynak ise, Mesihat
Arsivi'ndeki 456 numaral sicil dosyasi ile Basbakanlik Osmanli Arsivi'nde
ulastigimiz bazi belgelerdir.

10 Berzeg, a.g.m., s. 10.

11 Negug, mensup olduklari soyun ismidir. Cerkeslerin soy isimlerini muhafa-
za etme hususundaki gayretleri, kanunla herkesin kendine bir soyad: sec-
mesi istenince Cerkes soy isimlerini alma seklinde tezahiir etmistir. Her ne
kadar Yusuf Suad vefat ettiginde soyadi kanunu hentiz yiiriirliikte degilse
de ilgili kaynaklarda Yusuf Suad Neguc olarak anilmaktadir. Basmuharriri
oldugu Guaze gazetesinin kiinyesinde isminin “Yusuf Suad-Negug” seklin-
de yer almasi, hayatta iken de bu sekilde kullandigini gosterir.
Giintimiizde Balikesir, Kocaeli ve Diizce’de Negug siilalesine mensup olup
bu soyadini kullanan aileler yasamaktadir. Ancak Yusuf Suad’in ailesinden
birine ulasmamiz su ana kadar miimkiin olmamuistir.

12 Mesihat Arsivi, Dosya No: 456, Terceme-i Hal varakasi, 20 Cemaziyelahir
1332[/16 May1s 1914] (Bundan sonra mezkiir dosya MA seklinde ifade edi-
lecektir.)

13 Berzeg, a.g.m., s. 10.
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Kalemi'ndeki memuriyeti sirasinda kaydedilen hal terctimesinden
dgrenmekteyiz.!4

Yusuf Suad, 1294/1877 yilinda; 93 Harbi’'nin devam ettigi o zor-
lu giinlerde, Diizce kasabasina bagl Bataklik Karakdy’'de diinyaya
geldi.!® Kur’an-1 Kerim ve “mebadi-i ulim-1 diniyyeyi” babas1 Ha-
san Hulusi Efendi’den tahsil ettikten sonra Diizce’de ibtidai ve riis-
diye mekteplerini bitirdi. Diizce’de iken ayrica Cedidiye Medresesi
miiderrisi Batumlu Saban Efendi’den “akaide kadar ultim-1 aliye
ve ‘aliyyeyi” tahsil etti.!® Kendisi hal terciimesinde zikretmese de
Basbakanlik Osmanli Arsivi'nde rastladigimiz 10 Agustos 1896 ta-
rihli Maarif Nezareti'ne gonderdigi dilekcesinden, Diizce Riisdiye
Mektebi'nde yaklasik bir y1l siireyle fahri muallim-i sanilik gérevi-
ni ifa ettigi anlasilmaktadir.!” Fahri olarak siirdiirdiigii muallim-i
sanilik gorevine resmen atanmasini talep ettigi mezkar dilek¢enin
sonugsuz kalmasi ve yerine bagka bir miiderrisin atanmasiyla!8
tahsiline devam etmek icin Istanbul’a geldi. Sehzade Camii’nde,
Sultan Bayezid Camii dersiamlarindan Carsambali Haci Ahmed
Efendi’den!® “tekmil-i niisah” ederek; yani medrese derslerini ta-
mamlayarak 1319 senesi Cemaziyelahir'inde (Eyliil/Ekim 1901)
icazet ald1.?0 Ayn1 zamanda 1314 mali senesinin ortasindan itiba-
ren (1898) Mesihat-i ‘Ulya Mektubi Kalemi’'nde miilazemete bas-

14 MA, Memuriyet-i Ketebe ve Miisdahdiminin Tescil Edilecek Terceme-i Hal-
lerinin Tahririne Mahsus Varaka, 26 Mayis 1326[/8 Haziran 1910].

15 Mesihat Arsivi'ndeki dosyasinda bulunan bizzat kaleme aldig1 hal terctime-
sinde; “1294 sene-i hicriyesi ve 1293 sene-i maliyesinde Diizce’de tevelliid”
ettigini ifade etmistir; bkz. MA, Memuriyet-i Ketebe ve Miisdahdiminin
Tescil Edilecek Terceme-i Hallerinin Tahririne Mahsus Varaka, 26 Mayis
1326[/8 Haziran 1910]. Ayrica bkz. Berzeg, a.g.m., s. 10; a.mlf., a.g.e., s. 197;
Aydemir, a.g.e., s. 129.

16 MA, Terceme-i Hal varakasi, 20 Cemaziyelahir 1332/16 Mayis 1914.

17 BOA, ME.MTK 331/54.

18 BOA, MF.MTK 331/54.

19 Huzur Dersleri'ne muhatap ve mukarrir olarak istirak eden ve Canik Mebu-
su olarak Meclis-i Mebusan’da yer alan Carsambali el-Hac Ahmed Hamdi
Efendi (1264-1330) icin bkz. Ebii’l-ula Mardin, Huzilr Dersleri, c. II-I1I, nsr.
Ismet Sungurbey, istanbul 1966, s. 825-827; Sadik Albayrak, Son Devir Os-
manly Ulemas, Istanbul 1996, c. 1, s. 201-202.

20 MA, Terceme-i Hal varakasi, 20 Cemaziyelahir 1332/16 Mayis 1914. Yusuf
Suad’in biyografisini kaleme alan Sefer E. Berzeg ve {zzet Aydemir, onun Da-
riilfiintin flahiyat Fakiiltesi'ne devam edip buradan icazet ve diploma aldigini
belirtse de biz bunu dogrulayacak bir bilgiye ulasamadik. Medrese derslerini
tamamlayarak aldig1 icazetin bu sekilde yorumlanmis olmasi muhtemeldir;
bkz. Berzeg, a.g.e., s. 197; a.mlf., a.g.m.,, s. 10; Aydemir, a.g.e., s. 129.
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ladi.2! 11 Ramazan 1317/13 Ocak 1900’de 57 kurus maas tahsisi
ile baslayan memuriyeti, 16 Safer 1332/14 Ocak 1914 tarihinde,
birinci sinifa terfi etmis ve maasi 1000 kurusa balig olmus bulun-
dugu halde sona erdi.?? izin siiresini doldurmasina ragmen vazife-
sine dbnmemesi nedeniyle azledilip yerine baskas: tayin edilerek
Mesihat’taki gérevine son verildi.23

Aslinda Yusuf Suad’in memuriyetinin son zamanlarinda cesitli
sebeplerle siirekli izin talebinde bulunmasi ve bir raddeye kadar
bu taleplerine hep olumlu cevap almasi, memuriyetten azledil-
mesinin kacinilmaz bir hal aldigini hissettirmektedir. Arz-1 hal ve
istidalardan bu izinlerin ¢esitli mazeretlere binaen talep edildigi-
ni gérmekteyiz. 18 Agustos 1913 tarihinde yazdig: bir arz-1 halde
biiylik oglunun amansiz hastaligl nedeniyle {i¢ aylik izin hakkini
kullanmak istedigini bildirir ve kendisine “simdilik” kaydiyla bir
ay izin verilir.24 Ardindan 1 Eyliil 1913 tarihinde “mirasa miiteal-
lik ve halli bizzat viicuduna miitevakkif bazi mithim ve miista‘cel
hustisatinin tesviyesi icin” hemen Kafkasya'ya gitmesi gerektigini
bildirerek verilen bir aylik iznin alt1 aya uzatilmasi talebinde bu-
lunur.25 Bu talebine cevap verilmesini beklemeden, izinli olarak
bulundugu Diizce’de belediye tabibinden aldig1 bir raporla birlik-
te, verilen bir aylik iznin i¢ aya cikarilmasini talep eden bir arz-1
hal daha gonderir. Ilgili raporda “zaaf-1 asabiyeden miitevellid
bircok rahatsizliklarina ilaveten son zamanda Diizce’de yakalan-
dig1 dizanteri ve sonra da midede peyda olan iltihap ve kansizlik”
sebebiyle tedavi ve istirahata ihtiya¢c duyuldugu belirtilir.26 Rapo-
run Bab-1 Mesihat’a ulasmasinin ardindan verilen izin sadece bir

21 MA, Terceme-i Hal varakasi, 20 Cemaziyelahir 1332/16 May1s 1914.

22 MA, Terceme-i Hal varakasi, 20 Cemaziyelahir 1332/16 Mayis 1914. Memu-
riyeti siiresince maasina yapilan zamlarin miktari: 3 Nisan 1316 (16 Nisan
1900), 57 kurus; 1 Eyliil 1316 (14 Eyliil 1900), 76 kurus; 1 Agustos 1317 (14
Agustos 1901), 110 kurus; 1 Haziran 1318 (14 Haziran 1902), 30 kurus; 1
Eyliil 1318 (14 Eyliil 1902) 31 kurus; 5 Kanunusani 1319 (18 Ocak 1904), 8
kurus 10 para; 2 Temmuz 1320 (15 Temmuz 1904), 30 kurus 30 para; 1 Ma-
yis 1322 (14 Mayis 1906), 83 kurus; 1 Mart 1323 (14 Mart 1907), 49 kurus; 1
Temmuz 1323 (14 Temmuz 1907), 118 kurus; 1 Kanunuevvel 1324 (14 Ara-
11k 1908), 50 kurus. 1 Eyliil 1325 (14 Eyliil 1909) tarihinde 1000 kurus maasla
birinci sinifa terfi etmistir.

23 MA, Terceme-i Hal varakasi, 20 Cemaziyelahir 1332/16 May1s 1914.

24 MA, 15 Ramazan 1331/18 Agustos 1913 tarihli arz-1 hal ve Bab-1 Mesihat
Memurin Kalemi'nin cevabi yazisi.

25 MA, 19 Agustos 1329/1 Eyliil 1913 tarihli arz-1 hal.

26 MA, 1 Eyliil 1329/14 Eyliil 1913 tarihli arz-1 hal ve Diizce Belediye Tabibi
tarafindan diizenlenen 2 Eyliil 1329/15 Eyliil 1913 tarihli rapor.
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ay daha uzatilir. Dosyadaki belgelerden anlasilan, Yusuf Suad’in
uzatilan iznin hitaminda, 13 Ekim 1913’te istanbul’a déndiigiidiir.
Ancak hal terciimesine dair varakada belirtilen “istihsal eyledigi
me’zuniyetin hitaminda vazifesine avdet etmemesinden dolay:
miista‘fi addiyla 1332 senesi Saferii’l-hayrinin on yedisinde, 1 Ka-
nunusani sene 329, yerine ahari tayin ve maasi kat‘ edilmistir”2?
ibaresi, kendisine tekrar izin verilmesine ragmen bu iznin bitimin-
de kaleme donmedigini gostermektedir. Buna dair herhangi bir
belgeye ulasilamamasi nedeniyle simdilik bu husus kapali kalmaya
mahkam gibi goziikmektedir. Yusuf Suad’in Kaftkasya’ya karsi ileri-
de tafsilatiyla ifade edilmeye c¢alisilacak ilgisi ve icinde bulundugu
siyasi faaliyetlerini hesaba kattigimizda, biitiin bu izin isteme ve
verilen izni uzatma girisimlerinin, Birinci Diinya Savasi arefesinde
Osmanli cografyasinda ve Kafkaslarda yasanan gelismelerle iliskili
oldugunu akla getirmektedir. Ancak bu iliskiyi ortaya koyacak sarih
bir bilgiye sahip olmadigimizi belirtmekte yarar var.

Memuriyeti boyunca gosterdigi hizmetlere miikafat olarak ken-
disine dordiinci riitbeden Mecidi ve Osmani nisanlar1 ve glimiis
liyakat madalyas: tevcih edilen Yusuf Suad’in,28 haiz oldugu mii-
cerred Izmir payesi, 2 Temmuz 1910’da mahrec payesine yiiksel-
tilmistir.29 Mesihat’taki memuriyet yillar1 esnasinda Darii’l-fiintin
Hukuk subesine de devam etmis ve 5 Cemaziyelevvel 1330/22 Ni-
san 1912 tarihinde a‘la derece ile mezun olmustur.3? Mezuniyeti-
ni miiteakip avukatlik da yapmaya baslayan Yusuf Suad’in, bircok
Cerkes gibi avukatlik meslegini secmesinde, siirgiindeki halkinin
haklarini savunma ve vatana doniis icin gerekli girisimlerde bulu-
nabilme saikinin etkili oldugunu diistinmek miimkiindiir.

II. Kafkasya’ya Doniis Miicadelesi

Yusuf Suad, siirglinde diinyaya gelen ilk nesle mensup bir Kaf-
kasyali olarak, bir yandan icinde bulundugu sartlarda hayatini

27 MA, Terceme-i Hal varakasi, 20 Cemaziyelahir 1332/16 Mayis 1914.

28 MA, Terceme-i Hal varakasi, 20 Cemaziyelahir 1332/16 May1s 1914. Diger
nisan ve madalyalarin tam olarak ne zaman verildigini bilemesek de dor-

diincii riitbeden Osmani nisani1 verilmesinin 1906 yili Ekim ayina tesadiif 69
ettigi anlasilmaktadir. Seyhiilislam Mehmed Cemaleddin Efendi tarafin- —

dan sadrazamliga génderilen, “Mektiibi Kalemi miitehayyizininden” olan Divan

Yusuf Suad’a mezkur nisanin ihsanina dair tezkire ve verilen cevap igin 2010/2

bkz. BOA, 1.TAL 1324/S-73.

29 MA, Bab-1 Fetva Sicill-i Ahval Miidiiriyeti 116 nolu ve 18 Cemaziyelevvel
1332/14 Nisan 1914 tarihli belge.

30 MA, Terceme-i Hal varakasi, 20 Cemaziyelahir 1332/16 Mayis 1914.
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slirdiirmeye calisirken bir yandan da anayurda déniis emelinin
gerektirdigi faaliyetlerin icinde yer aldi. Aslinda o ve onun nesli
icin bu ikisi, birbirinden tefrik edilebilecek seyler degildi. 1905’te
Rusya’da bir devrimin meydana gelmesi, ardindan Osmanli’'nin
II. Mesrutiyet’i ilan etmesi, Kafkasya ile siirgiindeki Kafkasyalilar
arasinda baz iligkilerin tesisine imkéan vermistir. Hem Kafkasya ile
irtibat1 saglamlastirmak hem de siirgiindeki biitiin Kafkas boylar1-
n1 bir araya getirmek amaciyla 1908 yilinda istanbul’da Cerkes It-
tihad ve Teaviin Cemiyeti kurulmus;3! Yusuf Suad da bir¢ok asker,
biirokrat ve entelektiielin bulundugu bu cemiyetin kurucu tiyeleri
arasinda yer almistir.32

Cerkes Ittihad ve Teaviin Cemiyeti, Cerkeslere egitim verecek
mekteplerin agilmasi, Cerkes kole ticaretinin durdurulmasi, Cer-
kes dili i¢in ortak bir alfabe belirlenmesi, Cerkeslerin sorunlarini
seslendirecek bir gazete cikarilmasi gibi siirgtindeki Cerkeslere y6-
nelik faaliyetlerinin yani sira Kuban bélgesinde kurulan benzer ya-
pidaki “Cerkez Hayir Cemiyeti”yle isbirligi icerisinde Kafkaslarda
mektepler acilmasina 6n ayak olmustur. Bolgeye hoca ve ders kita-
b1 temin edilerek kisa siirede 6nemli bir yol kat edilmistir. Cemiye-
tin 2 Nisan 1911’de yayinlamaya basladig1 Guaze®? gazetesinin de
imtiyaz sahibi ve bagsmuharriri olan Yusuf Suad, Kuban bolgesine
gonderilen hocalar arasindaydi. Dokuz kéyde mektep acilmis ve
Yusuf Suad bu mekteplerde verilen egitimin diizenlenmesi ve tefti-
si gdrevini listlenmistir. Birinci Diinya Savasi’nin baslamasi ile bir-
likte biitiin bu faaliyetler sekteye ugramis ve Yusuf Suad, Istanbul’a
geri donmek zorunda kalmistir.34 Yusuf Suad’in Kafkasya’daki fa-
aliyetlerinin bu ilk devresinin Mesihat’taki memuriyetinden ayril-
diktan sonra baslayip Osmanli Devleti'nin Birinci Diinya Savasi'na
dahil olmasina kadar (Ocak 1914-Ekim 1914), yaklasik on ay stirdii-
gili anlasilmaktadir.

31 Resmi olarak 4 Tesrinisani 1324/ 17 Kasim 1908 tarihinde kurulan ve 1923’te
kapatilana kadar faaliyetlerini siirdiiren cemiyetin talimatnamesi ve 1908
tarihli beyannamesi i¢in bkz. Sefer E. Berzeg, Gurbetteki Kafkasya'dan Bel-
geler, Ankara 1985, s. 10-23. Cerkes Ittihad ve Teaviin Cemiyeti'nin kuru-
lusu ve faaliyetleri ile ilgili ayrica bkz. Elmas Zeynep (Aksoy) Arslan, Cir-
cassian Organizations in the Ottoman Empire (1908-1923), Yayinlanmamis
Yiiksek Lisans Tezi, Bogazi¢i Universitesi SBE, Istanbul 2008, s. 27-52.

32 Aydemir, a.g.e., s. 120-121; Arslan, a.g.t., s. 32-33.

33 Gazete ile ilgili ayrintili bilgiye Yusuf Suad’in eserlerinden bahsedilirken yer
verilecektir.

34 Berzeg, a.g.m.,s. 10-11.
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Egitimine Cerkes Ittihad ve Teaviin Cemiyeti'nin a¢tig1 mektep-
lerden birinde baglayan Ismail Pereniko, anilarinda bu kéy mek-
teplerini ve hocalar1 anlatirken Yusuf Suad’a da temas eder:

“Adigece egitim, Adige iilkesinde devrimden yillarca énce baslatilmisti.
Ta Kafkas savaslar1 doneminde Ruslar tarafindan yurdundan kovulan
Cerkeslerden bir aydin olan P¢ihaluk (Dr. Mehmet Ali), Arap harfleriy-
le bir alfabe olusturmus, basinda Yusuf Suad Neguc¢’'un bulundugu bir
Adige aydinlar grubu tarafindan da bes bilim konusunu iceren Adige-
ce bir ders kitab1 (Adighabze Ug¢ebnik) yaymlanmistir. Negug Yusuf bu
ders kitabini ve ¢ok sayidaki Kur’an’i vapurla iilkemize getirmis ve tiim
koylerimizi koyliilerle, cocuklarini anadillerinde okutmak tizere okullar
acilmasi konusunda bir¢ok konusmalar yapmisti. Onun, insanlarimizi
egitimin yararlari ve gerekliligi konusunda ikna etmesi tizerine koyler-
de okul binalar1 hazirlanmisti. O dénemde agilan dokuz kdy okulunda
okutulacak ders kitaplari ile Kur’an’lar da Negug Yusuf tarafindan sag-
landi. Ogretmenlerden bazilar1 da yine onun tarafindan Istanbul’dan
getirtildi. (Istanbul’dan gonderilen) ders kitaplarinin Arap harfleriyle
yazilmis olmasi nedeniyle Adigece okuyup yazmay: kisa siirede 6g-
renen bazi gen¢ din adamlar1 da bu okullarda 6gretmen olarak gorev
aldilar. (...) Aklimda kalan ve unutmadigim bazi 6gretmenlerin adla-
rin1 da belirteyim: Negug Yusuf (Suad), Khidzelt ibrahim, Tletseruk
Harun, Sevket Kemal, Tecekhuko Habib, Cetavo Sevket. Bunlarin hepsi

Istanbul’dan cikip gelmis Cerkes tgretmenlerdi.”3>

“Neguc Yusuf, Panekhes’te oturuyordu. Bu dokuz kéy okulunun mii-
fettisiydi. Daha sonra Sovyet rejimi doneminde de cesitli boliimlerde
gorev alarak halkina hizmet etmeyi siirdiirdii. Daha sonra ise casus ol-
makla suclandi. Eger bana sorarsaniz, Cerkes aydinlari, kiiltiirimiiziin
gelismesi icin biiyiik hizmetler vermis ve haksiz yere suclanmis bulu-
nan Neguc Yusuf'un itibarinin iadesi i¢in resmen bagvurmali ve calis-
t1g1 Panekhes koyii okulunun duvarina da insanlarimizin onu unutma-
masl icin bir an1 plaketi olsun koymalidirlar.”36

Yusuf Suad, istanbul’a dondiigiinde, Teskilat-1 Mahsusa’nin Kaf-
kaslarda Ruslara karsi orgiitlenmek igin Istanbul’da teskil edilme-
sini destekledigi Kafkas ittihad Cemiyeti'ne baskanlik etti. 1915 y1-
linda kurulan bu cemiyetin amaci, Kafkas Miisliimanlarinin Rusya
aleyhinde ayaklanmasini orgiitlemek, boylece bolgede bagimsiz
bir konfederasyon teskil edilmesini saglamakt1.3” 71
Divan
35 Perenique Yismahyl, Syguigegvijxer (Hatirladiklarim), Maykop 1994, s. 2010/2

149’dan aktaran Berzeg, a.g.m., s. 10.

36 Yismahyl, a.g.e., s. 151-152’den aktaran Berzeg, a.g.m., s. 10.

37 Mustafa Balcioglu, “Tegkilat-1 Mahsusa'nin Rusya’daki Faaliyetleri”, Teski-
lat-1 Mahsusa'dan Cumhuriyete, Ankara 2001, s. 161-162.
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1917’de meydana gelen Bolsevik Devrim ile Kafkas halklarinin
yurtlarina donebilme tmitleri iyice artmis ve faaliyetler de hiz
kazanmisti. Kafkas Ittihad Cemiyeti, bagimsiz doért hiikiimetten
olusan Kafkas Konfederasyonu kurulmasi i¢in bir beyanname ya-
yinladi ve Kafkas halklarinin haklarini Avrupa’da miidafaa etmek
icin Fransizca bir gazete nesrine karar verildi. Yusuf Suad’in Tiirk-
ce yazip gonderecegi yazilarin yazi heyeti tarafindan Fransizcaya
terclime edilmesi kararlastirllmisti. Yusuf Suad ile birlikte Aziz
Meker (basmubharrir), Liitfullah Sav (ressam), Namik Ismail Big,
Samil Shapli (Milli Ajans muhabiri olarak Isvicre’de bulunan Seyh
Samil’in torunu) bu gazetenin yayin heyetinde yer alacaklardi. Ga-
zete ¢cikarmanin yani sira Yusuf Suad ile birlikte Aziz Meker ve Zey-
nel Abidin Efendi’nin Rusya ile yapilacak Baris Konferansi’na ka-
tilmak icin Isve¢’e, oradan da Rusya tizerinden Kafkaslara génde-
rilmeleri kararlastirildi.38 Boylece ikinci kez anayurda giden Yusuf
Suad, hayatinin kalan kismini1 burada bagimsiz bir Cerkes devleti
kurulmasi i¢in calismakla gecirdi.

25 Subat 1918’de Istanbul’dan ayrilan Yusuf Suad ve arkadasla-
rindan bir siire haber alinamad1.39 Bu tarihten sonraki birkag yil
boyunca neler yaptigi karanlik bir husus olarak kalmaktadir. Yusuf
Suad, 2-8 Mart 1921 tarihlerinde toplanan Kuban Karadeniz Dagli-
lar1 I1. Kongresi’nde bir delege olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Basini
cektigi bir grup delege ile birlikte Kuban Cerkeslerinin Bolsevikler
tarafindan yonetilmesine karsi ¢ikarak bagimsiz bir Kuzey Kaf-
kasya Daglilar1 Cumhuriyeti kurulmasini savunmus, boylece siir-
glindeki Cerkeslerin anayurda déntisiinii saglamay1 amaclamistir.
Ancak kongrenin sonunda, Kuban-Karadeniz Bolgesi Icra Komitesi
biinyesinde bir Kuban-Karadeniz Daglilari Icra Komitesi olugturul-
masi kararinin alinmasi ile yetinmek durumunda kalmiglardir.40

38 Sefer E. Berzeg, bu bilgileri dayandirdigi ATASE (Genelkurmay Baskanhg:
Askeri Tarih ve Stratejik Etiid Baskanlig1) Arsivi, Klasor 1840, Dosya 51-176,
Fihrist: 1-4.’deki 23 Kanunuevvel 1333/17 Aralik 1917 tarihli ve Kafkas Itti-
had Cemiyeti adina Avukat Taha Rekuh Pgimaf tarafindan “Umur-1 Sarkiy-
ye Teskilat-1 Mahsusas1 Miidiirii Ali Bey’e” gonderilen resmi yazida, Yusuf
Suad i¢in “Birinci Kolordu Divan-1 Harb Kalemi'nde gorevli” ifadelerinin
kullanildigini belirtmektedir. Mezk(r belgeyi gorme imkdnimiz olmadigi
icin bu gorevin mabhiyeti ile ilgili Sefer Berzeg'in aciklamalarini aktarmakla
iktifa etmek durumundayiz; bkz. Sefer E. Berzeg, Kuzey Kafkasya Cumhu-
riyeti 1917-1922, c. 1, Istanbul 2003, s. 124; a.mlf., a.g.m., s. 11. Ayrica bkz.
Balcioglu, a.g.m., s. 163.

39 Berzeg, a.g.m.,s. 11.

40 Berzeg, a.g.m., s. 12.
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Bolseviklerin Karadeniz bolgesindeki Cerkesleri, uzakliklarini
bahane ederek ve fakat Rus niifus icerisinde erimelerini amacla-
yarak Cerkes (Adige) Ozerk Bolgesi'ne katmamasi tizerine 4 Eyliil
1922’de Tuapse sehrinde Kiyiboyu Sapsig Cerkesleri ITI. Kongresi
diizenlendi ve bu toplantinin sekreterligini Yusuf Suad tistlendi.
Bu kongrede anayasanin her halka kendi kaderini belirleme hakki
verdigini, bu hakki Sapsiglarin da kullanmasi gerektigini savuna-
rak Sapsi1g Ozerk Cumhuriyeti adiyla bir yénetim olusturulmasini
teklif etti. Kongre onun tekliflerini kabul ederek Sapsig Ozerk Cum-
huriyeti icra Komitesi adiyla bir komite olusturdu. Bu komite, Yu-
suf Suad’1 kardesi Ali Neguc ile birlikte bu kararin yiirtirliige kon-
mas1 goreviyle Moskova'ya gonderdi.*! Yusuf Suad ve kardesinin
Moskova’daki girisimleri ile ilgili bilgiler sinirlh olmakla birlikte,
1924 Subat baslarinda Halk Komiserligi toplantisina katildig1 anla-
silmaktadir. Bu toplantida kongre kararlari goriisiilmiis ve 23 Subat
1924’te Sapsig Ozerk Cumbhuriyeti ile ilgili olarak komisyonun ¢a-
lisma baslatmasina karar verilmistir.42

Calismalarin geldigi bu asamada Yusuf Suad, 1924 yili Subat ay1-
nin sonunda Moskova’dan ayrilarak Kafkasya’ya dondii. Karadeniz
kiyisinda yer alan Aguye koytinde ikamet etmeye basladi ve kisa bir
siire sonra kardesi Ali ile birlikte Sovyet makamlarinca tutuklandi.
“Burjuva milliyetciligi” ve “Tiirk ajanhg1” ile suglanarak Sibirya’ya
stirgiin edildi.*3 Buna kargin halk, onu ve hiirriyet yolunda verdigi
miicadeleyi unutmadi. Bunun gostergesi olarak Polovkin, Sehe-
cey koyliilerinin 1925 Eyliil'tinde yani tutuklanmasindan yaklasik
bir y1l sonra, $apsig Rayonu Devrim Komitesine basvurarak Yusuf
Suad Neguc'un serbest birakilmasi i¢in girisimlerde bulunulmasi-
ni1 istedigini belirtmektedir.**

Siirgiin hayatinin tam olarak ne kadar siirdiigii bilinmemektedir.
Bu belirsiz siirenin ardindan Sibirya’dan donen Yusuf Suad, Aguye
kéyiine degil, Afipsip koyiindeki bir akrabasinin yanina yerlesti.4°
Yaninda kaldigi Negu¢ Ahmet’in oglunun ifadesine gore; Yusuf

41 Tamar Polovinkin, “75. Kurulus Yili Nedeniyle Sapsig Ulusal Rayonu”, cev.
Ibrahim Cetao, Nart, sy. 18 (Mayis-Haziran 2000), s. 17.

42 Polovinkin, a.g.m., s. 17. 73
43 Polovinkin, a.g.m., s. 18; Berzeg, a.g.m., s. 12. Sefer Berzeg, Yusuf Suad’'in Divan
“Tirk ajan1” oldugunu kanitlamak i¢in bu tarihten sonra onunla ilgili Sov- 2010/2

yet yaymnlarinda “Pasa” unvaninin kullanilmaya baslandigini ve “Negug
Yusuf Suad Pasa” diye anildigini kaydetmektedir.

44 Polovinkin, a.g.m., s. 18.
45 Berzeg, a.g.m., s. 12.
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Suad onlarin yaninda 1929 yilinda kalmistir. Bazen Krasnodar seh-
rinde de kaldigini belirten bu tanik, bir giin yaninda bir yiizbasiyla
bir adamin geldigini ve Yusuf Suad’ tutukladiklarini anlatir. Ken-
dilerine Yusuf Suad’in Novorossisk’e goturiildiigii soylenmis, an-
cak daha sonra ona ne yaptiklari ile ilgili bir bilgi alamamiglardir.46

izzet Aydemir’in kaydettigi bir “séylenti”ye gore; Yusuf Suad,
Krasnodar’da bir kahvede ideolojik bir tartisma neticesinde Ha-
kurati isimli bir kaymakam tarafindan vurularak éldiirtilmiistiir.
“Kafkasya’daki bir sdylentiye gore” de Ruslar tarafindan, evinde
kaldig1 akrabalar1 Neguc ailesi ile birlikte dere kenarina gotii-
riilerek katledilmistir.#” Bahsi gecen ailenin oglundan aktarilan
yukaridaki ifadeler, bu ikinci sdylentinin aile ile ilgili kismim ya-
lanlamaktadir. Bunun disinda Yusuf Suad’in nasil ve nerede 6l-
diriildiigtinii kesinlestirecek bir bilgiye bu asamada sahip degiliz.
Kaynaklarda genellikle 1930 yilinda Afipsip kdytinde oldiirildiagia
kabul edilmektedir.*8

I11. Eserleri

Terclime-i hal varakasindan “Arapca ve Farscaya asinalig1” ol-
dugunu, “lisan-1 mader-zadesi Cerkesce ve Tiirkge tekelliim ve
kitabet ettigini” bildigimiz Yusuf Suad,*® daha Diizce’deki Riisdi-
ye mektebi muallimligi sirasinda eserlerini kaleme almaya baslar.
Ziibdetii’z-zebed [i terkimi’l-aded bashkli hesap risalesi ile Farsca
gramerine dair kaleme aldig1 Cami‘ii’l-kava‘id risalesi bu d6nemin
mabhsuliidiir. Maarif Nezareti'nin basilmalari i¢in verdigi 15 Hazi-
ran 1896 tarihli ruhsata ragmen, bu eserler bilmedigimiz bir sebep-
le basilamamuiglardir.50

Siyerle ilgili ¢calismalarina ge¢cmeden ©once eserleri sadedinde
zikredilmesi gereken en 6nemli husus, elbette Cerkesce teliflerdir.
Yusuf Suad, ana yurdu Kafkaslarin tekrar ayaga kalkmasina hizmet
etmek icin siyasi faaliyetlere istirak ettigi gibi eserlerinde de maarif
cihetinden ayni gayeyi tasimistir. Bunu bu kadar acik ve altini ¢i-

46 Abu Shalakho, “Tlepq evejim yizhuaghuexer (Milli Bilincin Yildizlar)”,
Fesijapsi Biilteni, no. 2, Maykop Temmuz 2000, s. 15’ten aktaran Berzeg,
a.g.um.,,s. 12.

47 Aydemir, a.g.e., s. 130.
48 Berzeg, Kafkas Diyasporasi'nda Edebiyatcilar ve Yazarlar Sozliigii, s. 198.
49 MA, Terceme-i Hal varakasi, 20 Cemaziyelahir 1332/16 Mayis 1914.

50 MA, Terceme-i Hal varakasi, 29 Cemaziyelevvel 1328/8 Haziran 1910; BOA,
MEFE.MKT 325/68.
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zerek ifade edisimizin sebebi, Adige dilinde egitim icin gerekli ola-
cak en temel ders kitaplarini yazmasi ve bunlar Istanbul’da bas-
tirarak ana yurtta acilan mekteplere ulastirmaya calismasidir. Ay-
rintilarina yukarida yer verilen bu maarif faaliyetlerinde duyulan
ihtiyaca binaen Arap alfabesiyle Adige dilinde Tecvid, [Imihal ve
Mubhtasar Tarih-i Islam kitaplarinm yazmustir.®! Bu eserler 1328 yi1-
linda Istanbul’da basilarak Kafkasya’ya, oradaki koy mekteplerin-
de okutulmak iizere gotiiriilmiistiir.>2 Bunlarin haricinde Mekteb-i
Hukuk’ta birlikte okudugu arkadasi Ahmet Nuri Tsago ile birlikte
yazdig1 Adige Alfabesi 1909’da Istanbul’da basilmistir.>3

51 MA, Terceme-i Hal varakasi, 20 Cemaziyelahir 1332/16 Mayis 1914. Ayrica
Cerkes Teaviin Cemiyeti biinyesinde kurulan ve cesitli eserleri Cerkesceye
terciime edecek ilmi heyet igerisinde yer almistir. Bu heyetin diger tiyeleri
ve terciime edilmesi kararlastirilan eserleri zikreden haber metni:

“Asar-1 Miintesire

Cerkesce Yeni Kitaplar

Mecelle-i Adliye'yi, Kitab-1 nikdh'1, Ferdiz'i, siyere dair bir cild kitab1, Diirr-i
Yektd@'y1, Emsile-Bind'y1 Cerkesceye nakletmek iizre bir hey’et-i ilmiye te-
sebbiis etmistir. Bu hey’etin a‘zasi, matbu‘at-1 Arabiyye’nin isti‘mal eyle-
digi eskal-i me’ntise-i hurtifu iltizam edenlerden Fatih miiderrislerinden
Zahid ve Dari'l-fiintn [lahiyat ve Hukuk su‘belerinden mezun ve Fatih
miiderrislerinden Hiiseyin ve kezd hukukdan mezun Hafiz Siileyman ve
ser-muharririmiz [Yusuf Suad] efendilerdir.” “Asar-1 miintesire: Cerkesce
yeni Kitablar”, Guaze, sy. 24 (25 Zilkade 1329/16 Kasim 1911), s. 8.

52 Sefer E. Berzeg, Kafkasya Bibliyografyasi, Istanbul 2005, s. 69, 119; a.mlf.,
Kafkas Diyasporasi'nda Edebiyat¢ilar ve Yazarlar Sozliigii, s. 198; a.mlf,,
a.g.m., s. 10. Berzeg, Edebiyatcilar ve Yazarlar Sozliigiinde Yusuf Suad'in
Ilmihal, Tecvid, Akvemii’s-siyer ve Mir'at-1 Suiin eserlerini siraladiktan
sonra basilmayan {i¢ eserinin de kayboldugunu belirtmistir. Kendisinin
zikretmedigi Ziibdetii’z-zebed ve Cdami‘ii’l-kava‘id eserlerinin basilma-
digin1 bildigimize gore kaybolanlardan ikisini tespit etmis oluyoruz. Zira
elimizde bu eserlere dair baska bir kayit bulunmamaktadir. Ancak kaybol-
dugu soylenen iiglincii eserden kastedilenin hangisi oldugu belirsizligini
koruyan bir husus olarak durmaktadir. Bunun, eserleri arasinda zikretme-
digi Muhatasar Tarih-i Islam oldugu diisiiniilebilir, ancak ayni miiellif,
daha sonra kaleme aldig1 Kafkasya Bibliyografyasi'nda “Cerkes kdy okullari
icin kaleme aldig1 Adigece bir tarih kitab1” olan Téarih-i Islam eserinin 1328
yilinda Istanbul’da basildigini kaydetmistir. Dolayisiyla iki ihtimal karsi-
sinda bulunmaktayiz: Ya kayboldugunu belirttigi {ictincii eserle kastedi-
len, Muhtasar Tarih-i Islam’dir ancak daha sonra varlig1 ve basildig1 tespit
edilerek ikinci kitapta yer verilmistir. Ya da bu hi¢ bilmedigimiz baska bir
eseridir ve Berzeg eser hakkinda baska bir bilgiye sahipse bile tasrih etme-
mistir. [zzet Aydemir ise, sadece kaybolan iki eseri oldugunu belirtmistir.
Bu da Berzeg'in ifadesi ile ilgili yukarda serdedilen birinci ihtimali destek-
lemektedir; bkz. Aydemir, a.g.e., s. 130.

53 Berzeg, Kafkas Diyasporasi’'nda Edebiyat¢ilar ve Yazarlar Sozliigii, s. 250.
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Ayrica stirgtindeki Cerkeslerin ¢ikardigir “baslangicta siyasi iken
daha sonra ilmi mecmua” Guaze'nin (Rehber) sahibi ve basmuhar-
riri de Yusuf Suad’dir.5* Cerkes Ittihad ve Teaviin Cemiyeti'nin ya-
yin organiolan Guaze, 2 Nisan 1911’de haftalik olarak yayinlanma-
ya baslamus; ilk iki y1l Tiirk¢e yayinlanmis daha sonra Tiirkge-Adi-
gece olarak iki haftada bir yayinlanmaya devam etmistir. 59. sayiya
ulasan gazete, Birinci Diinya Savasi’nin ¢ikmasi ve yazarlarindan
bircogunun cepheye gitmesi nedeniyle kapanmistir.>> Diinyada

54 MA, Terceme-i Hal varakasi, 20 Cemaziyelahir 1332/16 Mayis 1914.
Guaze'de yayinlanan yazilari: “Cevab: Tahirii’l-Mevlevi Bey Efendi’ye”, sy.
15 (20 Recep 1329/17 Temmuz 1911), s. 5. (Tahirii’'l-Mevlevi'nin Beydnii’l-
Hak mecmuasinda yayimnlanan yazisina cevaben); “Tesekkiir”, sy. 36 (16
Cemaziyelevvel 1330/3 Mayis 1912), s. 1. (Gazetenin bu sayisina ulasama-
makla ve icerigine muttali olamamakla birlikte E. Zeynep Aksoy’'un verdi-
gi indekste bu sekilde kaydedilmistir); “Avser”, sy. 46 (4 Ramazan 1331/7
Agustos 1913), s. 1-3. (Avser isimli bir mitolojik kahramani konu alan Cer-
kesce bir yazi); “Defter-i elfaz”, sy. 46 (4 Ramazan 1331/7 Agustos 1913), s.
9-12. (Alfabetik siraya gore Cerkesce kelimelerin Arap harfleriyle yazilisi,
elif-pe); “Defter-i elfaz”, sy. 48 (2 Sevval 1331/4 Eyliil 1913), s. 8-9. (Alfabe-
tik siraya gore Cerkesce kelimelerin Arap harfleriyle yazilisi, pe-ha); “Ps1
Work”, sy. 55 (14 Rabitilahir 1329/12 Mart 1913[1914]), s. 1-7. (Bas kisminin
onceki sayida oldugu ve sonraki sayida da devam edecegi bildirilen bu ya-
z1da Cerkes 1rki icerisindeki seckin ziimrelere dair devam eden bir tartisma
cercevesinde fikirlerini ortaya koyuyor. Ancak 54 ve 56. sayilara ulasama-
dik. Bu yazinin bashgini ve “Avser” baslikli yazinin bashigini okuyan ve ice-
rigi hakkinda bilgi veren Hultsi Ustiin’e ve tavassut ettikleri icin Yrd. Dog.
Dr. Rahmi Deniz Ozbay ve Filiz Digiroglu’na miitesekkirim.)

55 Berzeg, Kafkasya Bibliyografyasi, 156-157. Guaze dergisinin tam bir kolek-
siyonuna ulasamadik. Tespit edebildigimiz kadariyla bazi sayilar1 Milli Kii-
tiiphane (1-13, 19. sayilar), Hakk: Tarik Us Kiitiiphanesi (1-5, 11-16, 18, 19,
22-27, 32, 34, 37, 38. sayilar) ve Seyfeddin Ozege Bagis Kitaphigi'nda (4, 46,
48, 55, 58. sayilar) yer almaktadir; bkz. Eski Hafli Siireli Yayinlar Toplu Ka-
talogu, c. I, Ankara 1987, s. 81; Mustafa Koca, Seyfettin Ozege Bagis Kitap-
lart Katalogu, Erzurum 1989, VI, 511; Hasan Duman, Baslangicindan Harf
Devrimine Kadar Osmanli-Tiirk SiireliYaynlar ve Gazeteler Bibliyografyasi
ve Toplu Katalogu 1828-1928, c. I,Ankara 2000, s. 323. Guaze'nin toplam
kag say1 yaymlandigi da kesin degildir. Hasan Duman ve Guaze iizerine
miistakil bir yazi kaleme alan Fahri Huvaj, 57 say1 yaymlandigim belirtse
de Seyfettin Ozege Bagis Kitaplar1 katalogunda 58. say1 mevcut goziikmek-
tedir. Ancak Erzurum Atatiirk Universitesi Kiitiiphanesi'nden gazetenin
mevcut sayilarini aldigimizda, 58. say1 diye gosterilenin 57. say1 oldugu
anlasildi; bkz. Fahri Huvaj, “Cerkeslerin Ilk Gazetecilik Deneyimi: Ghua-
ze”, Kebikeg, sy. 5 (1997), s. 52. (Seyfettin Ozege Kitaplari’'ndan gazetenin
mezk(r sayilarina ulasma hususundaki yardimlari i¢in Tubanur $ehirli’ye
stikran bor¢luyum.) Osmanli Devleti'ndeki Cerkes cemiyetleri tizerine ka-
leme aldig1 tezde Arslan, bir yerde (s. 46) Guaze'nin 58 say1 yayinlandigini
belirtirken baska bir yerde (s. 53), Bursa’da yayinlanan Kafkasisimli bir ga- «
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Adige dilinde yayinlanan ilk gazetelerden olan Guaze, stirgtindeki
Kafkaslarin kolelik, alfabe ve dil, anayurda doniis gibi sorunlarina
yer vererek onlarin sesi ve “rehberi” olmustur.’® Bu ses, sadece
Anadolu’da yankilanmakla kalmamis, Cerkeslerin yogun olarak
yasadig1 Suriye, Urdiin ve Kafkaslara da ulastirilmigtir.>”

Yusuf Suad’in siyer alanindaki calismalari ise iki farkli eser ola-
rak basilmistir. Bunlardan baski tarihi acisindan ilk sirada yer alani
Mir‘atii’s-sutin isimli {ic ciltlik eseridir.58 Bu eser, daha sonra nes-

zetenin ilk sayisinin 60/1 seklinde numaralandirilmasi ve Guaze' nin neden
kapandigina dair bir aciklama yapilmasina dayanarak gazetenin, ulasama-
makla birlikte 59. sayisinin da yaymlandigini diisiindigiinii séylemekte-
dir. Koleksiyonun tam olmamasina ve hatali okumalarina ragmen Arslan,
tezinin ekler kisminda Guaze'nin ulasabildigi ilk 1-39. sayilar ile 43 ve 46.
sayilarinin indeksini ve se¢me yazilarin Latin harfli transkripsiyonunu ver-
mistir; bkz. Arslan, a.g.t., s. 53-165, 227-297. Ankara’da Kafkas arastirmalar1
uizerine calisan ve gazetenin tam bir koleksiyonunu olusturmak icin ugra-
san Muhittin Onal, Guaze'nin 59. sayisina sahiptir. Onal’in, 28.07.2010 ta-
rihli telefon goriismemizde verdigi bilgilere gore elindeki niisha eksiktir ve
bu eksik niishada gazetenin kapanacagina ya da son sayist olduguna dair
herhangi bir ifade/isaret/ima yoktur. Sonug olarak simdilik Guaze'nin 59
say1 yaymlandigini kabul etmek daha dogru olacaktir.

56 Berzeg, Kafkasya Bibliyografyasi, s. 156-157; Arslan, a.g.t., s. 62-165.
57 Arslan, a.g.t., s. 55.

58 Eserin ilk cildinde dénemin Bolu Mutasarrifi Mustafa Zihni Pasa ve Diiz-
ce Beybasisi, Mir'at-1 Mekteb-i Harbiye (1892), Mir'at-1 Miihendishdne-i
Berri-i Hiimdyun (1894) kitaplarinin sahibi, sair Mehmed Es‘ad Efendi'nin
(1851-1919) birer takrizi yer almaktadir. Bu takrizlerin ardindan II. Abdiil-
hamit i¢in kaleme aldig1 uzun bir manzum duaya yer veren Yusuf Suad,
donemin Seyhiilislami Mehmed Cemaleddin Efendi’ye de tesekkiir etmis-
tir. I. cilt, Asir Matbaasi, Istanbul 1317/1899, 536 s.; II. cilt, Asir Matbaasi,
[stanbul 1318/1900, 408+4 s.; I11. cilt, Asir Matbaasi, Istanbul 1322/1904,
579+5 s. Bkz. M. Seyfettin Ozege, Eski Harflerle Basimus Tiirkce Eserler
Katalogu, c. 111, istanbul 1971, s. 1166. Yusuf Suad, Mesihat Arsivi'ndeki
dosyasinda bulunan 26 May1s 1326/8 Haziran 1910 tarihli terceme-i hal va-
rakasinda bu eserden “matbu’ iki ciltdir” seklinde bahsetmistir. Ancak eli-
mizde bulunan i cilt, bu ibarenin sehven yazildigini diistindiirmektedir;
bkz. MA, Terceme-i Hal varakasi, 29 Cemaziyelevvel 1328/8 Haziran 1910.
Mehmet Cog, Tanzimat'tan Mesrutiyet’e kadar yazilan belli bagh Islam tari-
hi kitaplarini siralarken 11. sirada Mir'dtii’s-siiiin isimli bir esere yer vermis
ancak miiellifini Mehmet Zihni olarak kaydetmistir. Basildig1 matbaa ve
basim tarihi de farkhidir (Mehmet Zihni, Mir’dtii’s-siiiin, Darii’l-Tibaati’l-
Amire Matbaasi, Istanbul 1327/1911). Yusuf Suad disinda bagka bir miielli-
fin ayn1 isimde bir eser telif ettigine dair bir bilgiye ulasamadigimiz icin ve
listenin 10. sirasinda yine Mehmet Zihni'nin Megsdhirii’n-nisd isimli eseri-
ne yer verildigini dikkate alarak miiellif isminin 6nceki eserle karistirilarak
yanlis yazilmis olabilecegi kanaatindeyiz; bkz. Cog, a.g.t., s. 32.
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rettigi Akvemii’s-siyer' den hem telif tarz1 hem de iddiasi acisindan

farklilik arz etmektedir. S6zkonusu kitapta farkli rivayetlerle ilgili
uzun agiklamalara girmeden kisa ve rahat anlasilir ctimlelerle olay-

lar tahkiye edilmis; kiilfetsiz, akici bir tislup kullanilmistir. Tarihi

olaylar aktarilirken diyaloglara agirlik verilmistir. Yine bazi Arapca

ibare ve siirlere yer verilmekle birlikte yekinu Akvemii’s-siyer’e ki-
yasla oldukca azdir.>?

Yusuf Suad’in bu calismanin konusunu teskil eden eseri ise

Akvemii’s-siyer dir.80 Secilen baslikla iddiasini ortaya koyan, sim-

59 E. Hallet Carr'in “Akisin iginde olan yalnizca olaylar degildir. Tarihginin

60

kendisi de akisin icindedir. Bir tarih eserini ele aldigimizda, bas sayfadaki
yazarin adina bakmak yeterli degildir. Yayin ya da yazim tarihine de bakin
-bu kimi zaman ¢ok daha aciklayici olur” (E. Hallet Carr, Tarih Nedir?, cev.
M. Gizem Giirtiirk, Istanbul 2009, s. 49) ciimleleriyle isaret ettigi gibi bir
miiellifin ayni1 konuda farkli ddnemlerde iki farkli eser kaleme almis olma-
s1, buna ihtiya¢ duyma nedenlerinin tespiti, telif tarzi ve mahiyeti acisin-
dan varsa farklarinin ortaya konmasi énemli bir husustur. Yusuf Suad’in
siyerle ilgili bu iki eserinin her ne kadar ikincisi tamamlanmamis olsa da
karsilastirilmasi, Mesrutiyet doneminin genel olarak tarih 6zel olarak da
siyer yazicilig izerindeki menfi ya da miispet etkisini ortaya koymak aci-
sindan gereklidir. Ancak elinizdeki ¢calismay1 Akvemii’s-siyer’e ve ilgili tar-
tismaya hasrettigimiz icin bu gerekli kiyaslamadan kacindik ve kafi olmasa
da bu kisa degerlendirme ile yetindik. Eserle ilgili yine kisa olmakla birlikte
baska bir degerlendirme, Tanzimat dénemi tarihgiligine dair makalesin-
de Miikrimin Halil Yinang tarafindan dile getirilmistir. Hz. Peygamber’in
hayat ve menakibina dair yazilan eserlerden bahsederken Eyiip Sabri
Pasa’'nin Mahmudu’s-siyer’i ile birlikte zikrettigi Mir'atii’s-siiiin’u “biraz
mesai mahsulii olmakla beraber tarih intikatlarina tahammiil edemeyecek
derecede zayif ve halka mahsus” bir eser olarak degerlendirmistir; Yinang,
a.g.m., s. 584.

Diizceli Yusuf Suad, Akvemii’s-siyer, Yeni Osmanli Matbaasi, Istanbul
1327/1911, 496 s. Yusuf Suad’in bu eserinin ismi, Cog tarafindan yanls
okunarak “Akvamii’s-siyer” seklinde kaydedilmistir; bkz. Cog, a.g.t., s. 92-
93. Mehmet Ozdemir de siyer yazicilig {izerine kaleme aldigi genis bir ma-
kalesinde eserden “Akvamu’s-siyer” diye bahsetmistir; bkz. Mehmet Ozde-
mir, “Siyer Yazicihgi Uzerine”, Milel ve Nihal, sy. IV/3 (Eyliil-Aralik 2007), s.
154. E. Zeynep Arslan ise bazen “akvem” bazen de “akvam” diye okumus,
Ingilizce kaleme aldig1 calismasinda eserin ismini iki farkh sekilde tercii-
me etmistir. Terciime ederken verdigi karsiliktan, aslinda “akvem” oku-
dugu yerlerde bile “akvam” seklinde anladigy, ikisi arasindaki bariz anlam
farkliigina muttali olmadig1 anlasilmaktadir. Arslan, eserin adini terciime
ederken bazen “Peoples of travel” karsihigini uygun gérmiistiir ki bu, eserin
isminin “akvamii’s-seyr” seklinde okundugunu gostermektedir. Verdigi
ikinci karsilik ise “the Tribes of siyer”dir. Calismanin eklerinde Guaze'nin
indeksi verilirken de eserden Akvdmii’s-siyer diye bahsedilmistir; bkz. Ars-
lan, a.g.t.,s. 57, 151-152, 259-260.
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diye kadar yazilan siyerlerin akvemi; en dogrusu olma iddiasini ta-
sityan bu kitabin basimi, muhtemelen donemin sartlar1 ve miielli-
finin diger ugraslar nedeniyle®! yarim kalmistir. Kitabin Guaze'de
yaymnlanan ilanindan alti cilt olarak yazilmasinin planlandigi anla-
silmaktadir.52 Ancak sadece iki boliimden olusan ve bi‘setin dér-
diincii yilina kadar gelen 456 sayfalik birinci cilt yayinlanabilmis-
tir.53 Bu eserinde senetlerini zikretmemekle birlikte bir konudaki

61 Mehmet Cog, eserin ilk kisminin yaymlanmasi tizerine yasanan, ayrintila-
rina daha sonra yer verecegimiz tartismalarin, eserin basiminin yarim kal-
masinda etkili oldugu diisiincesindedir. Ancak donemin sartlarinda baska
bircok eserin de tamamlanamadigini ¢alismasi boyunca belirten arastir-
macinin, Akvemii’s-siyer'in yarim kalmasini sadece yasanan tartismalara
ve ilgi gormemesine dayandirmasinin ¢ok da yerinde olmadig: kanaatin-
deyiz; bkz. Cog, a.g.t., s. 92.
62 Guaze, sy. 2 (28 Mart 1327/10 Nisan 1911), s. 8.
“Akvemdii’s-siyer
Miiellifi: Mesihat-i ‘Ulya Kalemi miisevvidlerinden ve Mekteb-i Hukuk ta-
lebesinden Diizceli Yusuf Su‘ad
Siyer-i seniyye-i Cendb-1 Risalet-penahi’ye dair ve alt1 cildi havi gayet mii-
him bir eser-i kiymetdardir. Tiirkce boyle mufassal bir siyer ancak simdi in-
tisar ediyor. Hakayik-1 ‘aliyeyi idrak ve temasa merakinda bulunan her siif
insanlarin okuyacaklar bir kitabdir. Mekatib ve medarisdeki miite‘allimin
efendilere, mesayih ve mutasavvifin-i kirama, vaizlere, diinyada her sinif
insanlara tavsiye ederiz. Serait-iistiraya gelince: Bir cildi otuz iki forma teg-
kil etmis olmakla seksen sahifelik bes formasi bir ciiz’ i‘tibar edilmis ve 2
kurus fiyatla nesr olunmustur ve her on bes giinde bir takim yani 80 sahi-
felik bir ciiz’ nesredilecektir. Birinci cildin abonesi Istanbul i¢in 12, tasra
icin 15 kurustur. Takim almak isteyenler beher takim i¢in 3 kurus génder-
melidirler. Mahall-i tevzi‘i: Bab-1 Ali caddesinde Yeni Osmanlh Matba‘a ve
Kiitiibhanesi'dir.”
flan metni eserin alt1 cildi havi oldugunu belirtse de tamaminin yazildigina
kesin olarak hitkmetmek biraz zordur. Yusuf Suad’in 8 Haziran 1910 tarihli
terceme-i hal varakasindaki “Akvemii’s-siyer ismindeki kitabimin ilk {ic cil-
di tab‘ edilmektedir. Sekizinci formasi bu hafta ¢ikmistir” ibaresini dikkate
aldigimizda eserin ilk {i¢ cildinin yazildigini diistinebiliriz. Ancak bu ibare-
nin hemen dncesinde siyerle ilgili diger eseri, ti¢ cilt yayimlanan Mir'atii’s-
sutin’un iki cilt halinde basildigini sdylemesi, bu iki eserin cilt sayilar1 ara-
sinda Yusuf Suad’in ifadesinde bir karigiklik oldugunu diistindtirmektedir.
Dolayisiyla Akvemii’s-siyer'in en azindan iki cildinin basilmak tizere hazir
oldugu ve sadece birinci cildinin basilabildigi kanaatindeyiz; bkz. MA, Ter- 79
ceme-i Hal varakasi, 29 Cemaziyelevvel 1328/8 Haziran 1910. -
63 Birinci cildin basliklar soyledir: Fasl-1 evvel (3-274. sayfalar): Neseb-i pak-i Divan
Nebevi, Hafr-1bi'r-i Zemzem, Tezvic-i Abdullah, Vak‘a-i Fil, Haml ve mev- 2010/2
lid-i Nebevi, Tesmiyetii'n-Nebi, Rada‘-i Nebevi, Vefat-1 Amine, Tebsir-i
ibni Yezen, Remed-i Ahmedi, Vefat-1 Abdulmuttalib, Sam sefer-i evveli,
Nezahet ve ‘ismet-i Ahmediye, Ra‘iyyetii’l-ganem, Harbii'l-Ficar, Hilfu'l-
Fudtl, Sefer-i sani-i Sam, Tezvic-i Hadice, Biinyan-1 Ka‘be; Fasl-1 Sani =



Giillii YILDIZ

80

Divéan
2010/2

farkl rivayetleri telfik etmeye calisan Yusuf Suad, bircok Arapca
ibare ve siiri de delil olarak kullanmis ve cogu zaman bunlari tercii-
me etmeksizin aktarmistir. Farkli rivayetleriyle ve ayrintilariyla ele
aldig1 mucizelerin, donemindeki yaygin kanaatin aksine, gercekli-
gini savunmustur.

IV. Akvemii’s-siyer ve Kiliczade Hakkr'nin Tenkitleri

Kiliczade Hakk ile arasindaki tartismaya ge¢cmeden once, ese-
rin heniiz formalar halinde nesri devam ederken®* yazilan ilk ten-

(275-496. sayfalar); Zuhar-1 ntr-1 islam: Selamii’l-hacer, Kable’l-vahy mez-
heb-i Ahmedi, Meréatib-i vahy, Halat-1 vahy, Evail-i bi‘setde vud(i’ ve salat,
Sabikin-i Islam, Darii’l-Erkam’da istihfa, [‘lan-1 niibiivvet, Miistad‘afin-i
ehl-i Islam, Teklif-i Kureys, Miistehzi'in-i Kureys.

64 Akvemii’s-siyer'in Guaze'de yayinlanan ilanlarinda eserin, beg formadan
miitesekkil 80 sayfalik takimlar halinde on bes giinde bir yayinlandigini
duyurmuslardir. Formalarin ne zaman yayinlanmaya basladigini tam ola-
rak tespit edemesek de Yusuf Suad’in 8 Haziran 1910 tarihli terceme-i hal
varakasindaki “(...) Akvemii’s-siyer ismindeki kitabimin ilk ti¢ cildi tab‘
edilmektedir. Sekizinci formasi bu hafta ¢ikmistir” ifadesine ve eserin bazi
formalarinin goriiliip Yusuf Suad’a iade edildigine dair mezktr dosyada-
ki resmi belgeye dayanarak bu tarihten 6nce basladigini kabul edebiliriz.
Ancak eserle ilgili 1327 tarihinde Yeni Osmanli Matbaasi'nda basilan 8
sayfalik “Tiirkce Akvemii’s-siyer” baslikli tanitim metninde eserin bes for-
malik (80 sayfa) ilk takiminin 15 Mart 1327 (28 Mart 1911) tarihinde nes-
redildigi ilan edilmistir. Buna dayanarak 1910’da eserin bastirilmasi girisi-
minin baglamakla birlikte devam etmedigini, daha sonra 28 Mart 1911’de
tekrar baslanarak diizenli bir sekilde ilk cilde ait takimlarin nesredildigini
soyleyebiliriz; bkz. MA, Terceme-i Hal varakasi, 29 Cemaziyelevvel 1328/8
Haziran 1910. Eserin formalar halinde nesri ile ilgili olarak rastladigimiz
ikinci haber Siwrdt-1 Miistakin?’in 141. sayisinin (VI/141, 5 Mayis 1327/18
Mayis 1911) kapaginda yer almakta ve {i¢iincii takimin nesrini bildirmek-
tedir. Guaze'nin 7 ve 8. sayilarinda (sirasiyla 18 Mayis 1911, s. 8; 1 Haziran
1911, s. 8) eserin dort takiminin ve 11, 14 ve 16. sayilarinda (sirastyla 15
Haziran 1911, s. 8; 6 Temmuz 1911, s. 8; 26 Temmuz 1911, s. 8) eserin bes
takiminin negredildigi duyurulmakla birlikte, 18 ve 19. sayilarda (24 Agus-
tos 1911, s. 8; 8 Eyliil 1911, s. 8) dordiincii takimin nesredildigi ifade edil-
mektedir. Bu durum Guaze'deki ilanlarda zikredilen rakamlara temkinli
yaklasmak gerektigini gostermektedir. Sirat-1 Miistakim’in 150. sayisinin
(VI/150, 7 Temmuz 1327/20 Temmuz 1911) kapagindaki eserin besinci
takiminin giktigina dair ilan, Guaze'deki ilanlarin saglamasi icin kullani-
labilecek bir bilgidir. 20 Ekim 1911’de yayinlanan Guaze'nin 22. sayisinda
eserin birinci cildinin o hafta nesredildigi duyurulmaktadir. Gazetenin go-
rebildigimiz diger sayilarindaki (23. say1, 2 Kasim 1911; 25. say1, 30 Kasim
1911; 27. say1, 27 Aralik 1911; 38. say1, 3 Mayis 1912) ilanlarda ayni ibare
tekrarlanmistir. Bu durum bize birinci cilt tamamlandiktan sonra bagka
forma yayinlanmadigini gosterir. 2 Mayis 1329/15 Mayis 1913 tarihli fcti- -
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kit yazisini ve Yusuf Suad’in buna verdigi cevabi ele almak yerin-
de olacaktir. Bu ilk tenkidin sahibi Tahirti'l-Mevlevi (1877-1951),
Beyanii’l-Hak'ta yayinladig1 bir yazida®® mahdut bir konu muva-
cehesinde Yusuf Suad’a tenkitlerini yoneltmistir. Tenkit edilen hu-
sus Hz. Peygamber’in atas1 Hasim’in vefat ettigi esnada yirmi bes
yasinda olduguna dair bir rivayettir. Tahirii'l-Mevlevi, yazisinda,
gerek Yusuf Suad’in sahsina gerek eserine iltifat ettigi bir girisin ar-
dindan 6nceleri dogru kabul ettigi yukaridaki rivayeti kendisinin de
“Tarih-i islam sahaifinden” baglikli tefrikasinda kullandigini, ancak
daha sonra yaptigl incelemelerde bunun mantiken dogru olamaya-
cagina kani oldugunu gerekceleriyle aciklamis, Yusuf Suad’dan bu
meseleyi bir ¢6ziime kavusturmasini isteyerek yazisini bitirmistir.
Yusuf Suad, tam bir hafta sonra Guaze'de “Cevab: Tahirii’l-Mevlevi
Beyefendi’ye” baslikli yarim sayfalik bir yazi yayinlamis, rivayetin
Arapcasini kullandig1 kaynaktan aynen aktarip dogrulugunu man-
tiki olarak da gostermeye calismistir. Bu kisa ve tek bir rivayet iize-
rinde cereyan eden yazisma bdylece sona ermistir.

Eserin nesredilmesinin tizerinden bir yili askin bir siire gectikten
sonra Ictihad gazetesinde Kiligzade Hakki imzali bir yazi yayinlan-
mistir.%6 Bu yaz ile birlikte eser iizerinde, karsilikli iki risalenin ka-

had gazetesinin arka kapaginda nesredilen ilandaki ibare de bu diisiince-
mizi dogrulamaktadir:

“Akvemii’s-siyer

Peygamberimiz Muhammed’in (s.a.) zaman-1 saadetinden bahseden
mufassal bir tarihtir. Miiellifi Diizceli Yusuf Su‘ad Efendi’dir. 496 sahife-
lik olup fiat1 12 kurustur”; bkz. Ictihad, sy. 64 (2 Mayis 1329), arka kapak.
(Bu ilan metnine ulagsma konusundaki yardimlari i¢in Yrd. Dog. Dr. Ahmet
Capku’ya tesekkiir ederim.)

Eserin baski tarihi, dis kapaginda 1330, i¢ kapaginda ise 1327 olarak kay-
dedilmistir. Gazetedeki ilana dayanarak 6 Tesrinievvel 1327/26 Sevval
1329/20 Ekim 1911 tarihinden birkag giin 6nce birinci cildin tamaminin
negredildigi sonucuna varilabilir. Ozege, eserin baski tarihini 1327/1909
olarak vermistir. Muhtemelen sadece i¢ kapagi gérmiis ve onu hicri tarih
olarak kabul etmistir; bkz. M. Seyfettin Ozege, a.g.e., c. 1, s. 31.

65 Tahirii'l-Mevlevi, “Yusuf Suad Efendi’ye Acik Mektub”, Beydnii'l-Hak, sy.
V/118 (13 Recep 1329/27 Haziran 1327), s. 2155-2156.

66 Kiliczade Hakki, “Akvemii’s-siyer”, Ictihad, sy. 66 (16 Mayis 1329), s. 1434- 81
1439. Kiligzade Hakki'nin bu yazisi daha sonra yayinlanan [‘tikddat-1 Bati- e oA
laya Tlan-1 Harbkitabina da alinmigtir; bkz. 1. baski Sancakciyan Matbaasi,
Istanbul 1329, s. 86-103; 2. baski, Sems Matbaas, Istanbul 1332, s. 108-126. 201072
Kiligzade Hakki'nin yazisinin ardindan yine Ictihad siitunlarinda dogru-
dan Akvemii’s-siyer'i hedef almasa da Sirat-1 Miistakim’de yayinlanan eski
bir yaziy1 hatirlatmak ve yeniden tenkit etmek i¢in Kiligzade Hakki'nin bag-
lattig1 bu tartismay firsat bilen Eytiib Sabri imzali bir makale yayinlanmis-

Divéan



Giillii YILDIZ

82

Divéan
2010/2

leme alinacagi bir tartisma®? baslamistir. Abdullah Cevdet’in ¢ev-
resinde ve Ictihad'n yazi ailesinde yer alan ve Baticilik akiminin
onemli isimlerden biri olarak “softalara, dervislere ve batil itikat-
lara” actigi savasta kalemini kili¢ gibi kullanan Kiligzade Hakki'nin
(1872-1960)%8 bu ilk yazisinin ardindan Yusuf Suad, Akvemii’s-si-
yer, Cevab: Ictihad Gazetesi'ndeki Kiliczade Hakk: Imzali Maka-

tir. Akvemii’s-siyer’e karsilik olarak “Esna‘u’s-siyer” [siyerlerin en cirkini/
menfuru] bashgiyla yayinlanan bu makale, aslinda genel olarak siyer yazim
usuliinii tenkit etmektedir: “Kiligzade Hakki Beyefendi’'nin “Akvemii’s-si-
yer” makale-i tenkidiyesi miinasebetiyle hatira gelen ve bundan bir hayli
zaman evvel Strat-1 Miistakim’de goriilen bir fikra-i acibeyi mevzt‘-i bahs
edecegim. Kariin hayretle goreceklerdir ki akvem{i’s-siyer ile esna‘u’s-siyer
arasinda ne kadar siki bir irtibat ve bilakis ne derece fark-1 miihim var. Ara-
daki irtibat, siret-i Nebeviyyeye dair olmalari ve her ikisinin alude-i hurafat
bulunmalari itibariyledir, beynlerindeki farka gelince bu dahi mahiyetleri-
nin nisbet-i hiffet ve gilzeti haysiyetiyledir.” Yazinin maksadi yine miiellifi-
nin ifadesiyle “heyet-i ictimaiyemizi tenvire calisacagimiz siralarda istinad
edecegimiz esaslarin boyle esastan ari ve sagmasapanvari efsanelerden
ibaret olmamasi ve vaz‘-1 kavanin vesaire gibi hususatta akil ve muhake-
meden ve ihtiyacat-1 milliyyenin icabatindan inhiraf edilmemesi temen-
nisinden ibaret”tir; bkz. Eyiib Sabri, “Esna‘u’s-siyer”, Ictihad, sy. 69 (27
Haziran 1329), s. 1517. Eyiib Sabri’ye cevaben kaleme alinan Sebiliirresad
imzali makale i¢in bkz. Sebiliirresad, “Esna‘u’s-siyer sahibi Eytiib Sabri’'ye”,
Sebiliirresad, sy. X/253 (12 Saban 1331/3 Temmuz 1329), s. 302-309.

67 Gorebildigimiz kadariyla bazi ¢calismalarda bu tartismaya dair kisa bilgiler,
bibliyografik malumatlar verilmistir; bkz. Tarik Zafer Tunaya, Tiirkiye'de
Siyasal Gelismeler (1876-1938): Kanun-1 Esasi ve Megsrutiyet Dénemi (1876-
1918), Istanbul 2001, s. 220-221; Uzun, a.g.md., s. 325; Ozdemir, a.g.m., s.
154. Hagen, a.g.m., s. 165. Tartismanin nispeten ayrintilarina giren tek isim
Mehmet Cog’dur. Doktora tezi konusu kapsamindaki eserlerden biri ola-
rak Akvemii’s-siyer’i incelemis ve baz1 degerlendirmeler yapmistir. Yalniz
oncelikle tartismanin bazi yonleri ile ilgili bilgiler eksiktir. Kiligzade nin
yazisinin ilk olarak Ictihad'da nesredilmis olmasina hi¢ deginmemis;
tartismay1 Yusuf Suad’in cevabi risalesi ile sonlandirmis, Kiligzade'nin
Akvemii’s-siyer Miinasebetiyle Son Cevab risalesine de temas etmemistir.
Degerlendirmelerinde ise Kiliczdde Hakki'nin eserin dili ile ilgili elestiri-
lerini tekrarlamistir. Ayrica miellifin kullandig1 kaynaklarla ilgili herhangi
bir bilgiye ulasamadigini ifade etmistir. Oysa Yusuf Suad, eser igerisinde
yeri geldikce kullandig1 kaynaklara bazen eser ismi (Siretii’d-Dimyati, el-
Isdbe gibi), bazen miiellif ismi (Buhari, Maverdi, Taberi, Siiheyli, Ibn Arabi,
Kadi Beyzavi, ibn Abdilber, el-Begavi gibi), bazen ikisini de (Ibn Burhaned-
din, Insanii’l-Uytin; Suyti, el-Izdah) ifade ederek atif yapmustir; bkz. Cog,
a.g.t,s.92-93.

68 Kiligzade Hakki'min Ictihad'da yazdigi yazilarda ortaya koydugu fikirler,
cumhuriyetin sekillendirilmesinde etkili olmustur. Hayat1 ve eserleri i¢in
bkz. Celal Pekdogan, “Kiliczade Hakk1”, DIA, c. XXV (Ankara 2002), s. 415-
416. Garpeilik cereyani icindeki yerine dair bir degerlendirme icin bkz. Tu-
naya, a.g.e., s. 220-222.



II. Mesrutiyet Dinemi Siyer Miiellifleri Arasinda Gelenegin Sesi: Diizceli Yusuf Suad

leye bashigiyla bir risale yayinlamistir.%9 Kiliczade Hakki da adeta
tartismay1 sonlandirmak istercesine Akvemii’s-siyer Miinasebetiy-
le Son Cevab: Yusuf Suad Efendi’ye Tahsisen, Softalara Ta‘mimen
risalesini kaleme almistir’? ve tartisma fiili olarak sona ermistir.”!
Tartismanin devam etmemesinde, eserin diger ciltlerinin yayinla-
namamasi yaninda dénemin ve Yusuf Suad’in icinde bulundugu
sartlarin etkili oldugunu diistinmek yerinde olacaktir.

Kihigzade Hakki, yazdig1 ilk makalede eseri, oncelikle dili yo-
niinden tenkit eder. Ona gore Akvemii’s-siyer, iki dilli bir kitaptir.
Yani ne tamamen Tiirkce ne tamamen Arapcadir. Kitaptaki Arap-
ca ibare ve siirleri, birakin bir Tiirkd, iyi tahsil gormemisse Arap
bile anlayamaz. Tiirkce olan kisimlarda ise o kadar ¢cok alisilmamis
kelime vardir ki kitap 6zellikle siradan insanlara biitiintiyle kapal
ve sirlarla doludur. ifade tarz1 acisindan son derece problemli ve
rahatsiz edici olan kitap, yer verdigi olaylar acisindan da bir kiymet
tasimamaktadir. Bir tarih degil, “masal ve hurafat” kitabidir. Oysa
hiir fikir sahipleri, ilmi sonuclara ve degismez ilahi/tabii kanun-
lara uymayan hurafeler ve mucizelerle dolu siyerlerden bunalmis
durumdadir ve yalniz Miislimanlarin degil diger dinlere mensup
olanlarin, hatta en inatc¢i dinsizlerin bile kabul edebilecegi bir si-
yer nesredilmesini beklemektedirler. istanbul’da Mesihat Mektabi
Kalemi'ne mensup birinin telif ettigi siyerde boyle hurafe dolu
fikirlerin yer almasi, Kiliczade’yi hayli {izmiis ve endiselendirmis-
tir.”2 Daha sonra makalenin miisaade ettigi 6l¢iide bu “hurafeleri”
tek tek ele alan Kiligzade, onlar tenkit eder.”3 Hz. Peygamber’in

69 Diizceli Yusuf Suad, Akvemii’s-siyer, Cevab: Ictihad Gazetesindeki Kiligzdde
Hakki Imzali Makaleye, Yeni Osmanh Matbaasl, Istanbul 1331/1913, 23 s.

70 Kihg¢zade Hakki, Akvemii’s-siyer Miinasebetiyle Son Cevab: Yusuf Su'ad
Efendi’ye Tahsisen Softalara Ta‘mimen, Yeni Osmanli Matbaasi, Istanbul
1331/1913, 64 s.

71 Tirkce siyer kitaplarina dair ansiklopedi maddesini kaleme alan Mus-
tafa Uzun, “Kiliczade Hakki, Akvemii’s-siyer Miinasebetiyle Yiisuf Suad
Efendi’ye Tahsisen, Softa Efendilere Tamimen Son Cevab adiyla bir risale
(Istanbul 1331), miiellif ise Akvemii’s-siyerismiyle bir cevap (Istanbul 1331)
yazdigina gore eser {izerinde bir tartismanin yapildigi anlasilmaktadir”
seklinde hangi risalenin 6nce yazildigl ile ilgili belirsiz ve yanls anlasiima-
ya miisait bir ifade kullanmustir; bkz. Uzun, a.g.md., s. 325.

72 Kiliczade Hakk, “Akvemii’s-siyer”, s. 1434-1436.

73 Kihgzade Hakki, “Akvemii’s-siyer”, s. 1436-1439. Tenkit ettigi hususlarin
basinda Hz. Peygamber’'in bebekken konusmasi, gégsiiniin yarilmasi,
parmagindan siit akmas1 gibi mucizelere dair rivayetler gelmektedir. Bu

9, o«

“hikayeleri”; “Allah’in stinnetinde asla bir degisme bulamazsimiz [el-Ahzab -
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hayatinin mucizelerden ibaret olmadigini hatirlatan Kiliczade’ye
gore, “gerek dinimizi gerek tarih-i dinimizi masallardan, hurafeler-
den tathir etmek’4 zamani gelip ge¢cmisken o masallar1 ibka edecek
eserler viicuda getirmek icin sarf olunan emege acinir.””? lyi niyet-
le tiretilen bu masallar on asir 6ncesinin insani i¢in faydali olabilir
belki. Ancak terakki asrinda bunlarin hakikat diye ortaya konulma-
s1, dinin intisarini saglamadig gibi buna engel olur, “miitefennin
kafalar” hi¢bir zaman ikna edemez. Onlarin istihzasini celb ettigi
icin de dine fayda degil zarar verir.”6

Kiligzade yazisini bitirmeden 6nce, Yusuf Suad’i kullandig: kay-
naklar acgisindan da elestirir; miiracaat ettigi “kiitiib-i kadime-i
siyer” arasinda “hikmet, kimya, kozmografi, tarih-i tabi‘i...ye dair
birer cilt de” bulundurmas: halinde terakki asrina uygun bir siyer
ortaya koyabilecegini belirtir.”” Beyan ettigi fikirlerin arkasinda
oldugunu, biitiin bu tenkitlerinin uyandiracagi hiddetten korkma-
digini ilanla, islamiyet’e karsi bor¢lu olduklar vazifeyi ifa etmek is-
teyen efendilere, “bizi hurafelerden kurtariniz ve bize nur isal edi-
niz; zira karanliklara kosup dolastigimiz kafidir” diye hitap ederek
yazisini bitirir.”8

Yusuf Suad’in Kiligczade'ye cevabi, Mesrutiyet sonrasi yasanan
“tiirlii ¢cilginliklar”a dikkat ¢cekerek baslar. Oncelikle bu “dagdaga-i
inkilabiye”de, Islam aleminin garbin ilerlemesi karsisindaki geri-
lemesine dteden beri Islam dinini sebep géren alafranga bir ziim-
renin, “hiirriyet sarabi1’nin verdigi bir sarhoslukla bu dalaletlerini
belli ederek Miisliimanlarin bazi esaslarini ve dayanaklarini tah-
rip etmeye calistiklarina dikkat ¢ekerek Kiliczade Hakki’'nin icinde

33/62]”, “Ben de sizin gibi bir beserim [el-Kehf 18/110]” ayetleri mucebin-
ce tefsir ve tevil etmenin miimkiin olmadig kanaatindedir.

74 “Temizlemek” anlamina gelen bu kelimenin kullanilmig olmasi, Ismail
Kara'nin “tasfiye” kavramu ile ifade ettigi tavrin bir tezahiiriidiir; bkz. Kara,
a.g.m,, s. 80.

75 Kiliczade Hakky, “Akvemii’s-siyer”, s. 1439.

76 Kiliczade Hakki, “Akvemii’s-siyer’, s. 1439. “el-yevm bir insanin hayati
rahm-i madere ilka olundugu dakikadan itibaren mezara kadar bi-tamami-
ha takip ve tahlil, semavat ve ecrama ait biitiin mesail ve kanunlar hemen
tamam hall i kesf ve bir hakikat-i sabite gibi enzar-1 beni besere bi’l-isbat
vaz‘ olunmus ve siinen-i ilahiyenin mine’l-ezel ile’l-ebed hicbir sey icin te-
beddiil etmesi imkan haricinde bulundugu tebeyytin etmis iken -velev din
ve mu'‘cize namina olsun- bunlarin haricinde beyan-1 miidde‘a ve miita-
laaya kalkismak, din ve nebiyi i'la degil bilakis kii¢iiltmekdir. el-Hazer...”.

77 Kiligzade Hakky, “Akvemii’s-siyer”, s. 1439.

78 Kiliczade Hakky, “Akvemii’s-siyer”, s. 1439.
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yer aldig1 Baticilan tenkit eder.”? Bunu yaparken Islam’in terakki-
ye mani olmadigini savunur. “Bu siikiitun illetini islamlik’ta degil
Miisliimanlarda aramak lazim geldigi’ni sdylerken Islamcilarin
hakiki Islam-tarihi islam ayrimini1 benimsedigi aciktir.80 fctihad
gazetesini, “hastaliga miibtela” diye tasvir ederek, bu hastaligin
tesiriyle kaninin, kalbinin ve biitiin havassinin bozuk oldugunu,
bu nedenle zevkine uymayan Islamiyet’i fazla ve manasiz buldu-
gunu savunur. Zaten hurafat dedikleri de dini temelinden sarsmalk,
miimkiinse yeryiiziinden kaldirmak icin bulduklar1 “bahane”lerdir.
Yazdigi esere yapilan tenkidi de Ictihad miiessesesinin Islam aley-
hindeki miicadelesinin bir parcasi olarak degerlendirir.8!

Yusuf Suad’a gore Kiliczade Hakki, yazdigi bu makaledeki “ma-
lul” bilgileriyle Dozy'nin talebesi oldugunu gostermistir. Hz.
Peygamber’i, on ii¢ asir evvel gelip gecmis, inkilapgi, ihtilalci, mi-
ceddid, zeki bir adam olmaktan ibaret, Araplarin i¢ctimail durumu
tizerinde inkilap yapmuis bir kisi olarak gérmek, Garpcilarin tipik
yaklagimidir.82 Yusuf Suad’un tasviriyle Kiligzade Hakks; nakli delil-

79 Yusuf Suad, Cevab, s. 3-4. Kiligzade gibilerin dine yaklagimim tenkit eder-
ken bir yere kadar dinde tecdid fikrini de dillendirmistir: “Maksatlari 1s-
lah-1 emr-i immet olsa ve 1slah da gosterdikleri yolda miimkiin olsa bir sey
denilemez... Deseler ki: Mezahib-i erba‘anin mademki asil ve menba‘lar1
birdir gerek ibadata gerek muamelata ait ihtilafat1 kaldirihip telfik caiz ol-
sun... Zamanin icabatina gére muamelatimiza ait bazi ahkam-1 fer‘iyye te-
beddiil edebilsin... mezahib-i sairenin mesela emr-i ta‘mir-i miilk-i miis-
terekde mezheb-i Hanbeli’nin miisaadesi gibi ihtiyacat-1 asra evfak olan
ahkami kabul olunsun... Veyahud teshil ve teysir i¢cin mezahib-i muhtelife
tevhid edilsin... Bu belki dinlenir... Ciddi sayilir... Hiirmete layik goriiliir
ve zahir bulur... Lakin onlar béyle yapmiyorlar”.

80 Yusuf Suad, Cevab, s. 4-5. Ismail Kara bu ayrimin temellerine su sekilde
dikkat ¢ekmistir: “Maglubiyetlerin, kotii gidisin, siyasi, sosyal ve psikolojik
dagilmanin faturasini, oryantalistler gibi genis manasiyla islam’in bizzat
kendisine ¢ikarmak itikaden ve siyaseten miimkiin olmadig icin -¢iinkii
bu dogrudan dogruya kendini inkar olurdu-, fikirler ve cabalar, islam’in
miisliimanlar tarafindan yasanmis seklinin ve yasama siirecinin, yani ta-
rihin ‘yanlis’ oldugu/olabilecegi istikametine dogru kaymistir”; bkz. Kara,

a.g.m., s. 80-81.

Yusuf Suad’a gore milletin terakkisi ve zenginlesmesi icin esas amil “ancak 85
ilim ve fennin lizum gosterdigi sermayelerle, tavsiye ettigi sekil ve surette —

muntazam sa‘y u ameldir. Ma‘adasi efsanedir”. Yoksa Avrupalilari may- Divan

mun gibi taklit etmek degildir. Bkz. Yusuf Suad, Cevab, s. 5-6, 13-14. 2010/2

81 Yusuf Suad, Cevab, s. 7.

82 Yusuf Suad, Cevab, s. 8-10. Abdullah Cevdet tarafindan terciime edilen Re-
inhart Dozy'nin (1820-1883) Tdrih-i Islamiyet'i (I-11, Ictihad Matbaasi, Ka-
hire 1908), yayinlandig1 donem hem halk hem de aydinlar arasinda biiyiik =
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lere itibar etmeyen, mesrebine uymayan ser‘i hiikiimler tizerindeki
tahlil ve tenkitlerinde kendisini serbest kabul eden, his ile bilme-
digi hicbir seyin varligina inanmayan birisidir. Hz. Peygamber’in
siradan bir beser oldugunu, siradan bir beserin takip edecegi haya-
tin halleri ve donemlerinin belli oldugunu ve bu durumda siinne-
tullahin degismesinin miimkiin olmadigini iddia eder.83

Yusuf Suad, Kiligzade’'nin kendisini tenkit ederken en cok tizerin-
de durdugu “hurafe” kavramina atifla, onlarin hurafe kabul ettikle-
ri olaylarin kendileri i¢in “harika ve mucize” oldugunu belirtmekle
birlikte, bunlarin yasandigi dénem icin bir anlam ifade ettigini,
sonra tarihe mal oldugunu; simdi tizerinde tartismakla vakit kay-
bindan baska bir sey yapilmadigini savunur. Aklin fevkinde olan
mucizeler, dolayisiyla fennin mahdut dairesinin de disindadir. Bu
nedenle onlari, olmamis kabul etmek ve hurafedir demek inkarin
ta kendisidir. Ciinkii bunlarin vuku‘unu Kur’an-1 Kerim haber ver-
mistir.84 Kiligzade Hakki’'nin mucizelere karsi delil olarak éne siir-
diigii “De ki: ‘Ben ancak sizin gibi bir insanim. (Ne var ki) bana,
‘Sizin ilahiniz ancak bir tek ilahtir” diye vahyolunuyor” ayeti®® ile
ilgili olarak ise Yusuf Suad s6yle bir aciklama getirir: Ayette “ben de
sizin gibi bir beserim” denmis olmasi, her hal ve hareketinde sair
insanlar gibi olmasini gerektirmez. Zira bu ayetin hemen akabinde
“bana vahyedilmektedir” buyrulmustur. Dolayisiyla o, niibiivvet
sebebiyle diger insanlardan ayrilmaktadir. “O her haliyle herkes
gibi bir insandir” demek, butlani acik bir iddiadir.86 Mucize iize-
rine bu genel savunmadan sonra Kiliczade Hakki’'nin Akvemii’s-
siyer'den secerek tenkit ettigi mucizelere gecen Yusuf Suad, hepsi-
ne dair kisa birer aciklama yapar.8”

Tenkitlere cevap olarak kaleme alinan bu risalenin son paragrafi,

kaynaklar yoniinden bir agiklama olmanin 6tesinde dénemin Bati-
c1 aydinlarinin beslendigi kanal {izerine bir degerlendirmedir:

“Calib-i dikkat bir hakikattir ki Islam milleti ugrunda hamiyyet ve gay-
ret sahibi olmasi lazim gelen nesl-i cedid, bu vadide pek yayadir! Kitle-i

infiale neden olmus, cesitli reddiyeler kaleme alinmigtir; bkz. ibrahim Ha-
tipoglu, “Osmanl Aydinlarinca Dozy’'nin Tdrih-i Islamiyyet'ine Yoneltilen
Tenkitler”, Isldm Arastirmalart Dergisi, sayt: 3, 1999, s. 197-213.

83 Yusuf Suad, Cevab, s. 12.

84 Yusuf Suad, Cevab, s. 13-18.
85 el-Kehf 18/110.

86 Yusuf Suad, Cevab, s. 19.

87 Yusuf Suad, Cevab, s. 19-22.
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beserin temeddiin ve tekemmiiliine medar olan bilciimle mesalik ve
mesaiye, ilim ve fenne insanlari tesvik eden Cenab-1 Peygamber’e ve ta-
rihine ve dolayisiyla Miislimanhiga na-miitenahi me‘ali ve mezayasina
uzak ve yabanci kalmislardir. Sutin ve siyer-i seniyyelerinden bildikleri
seyler, sifir mikdarindadir. Hele Miislimanlik zevkine, Miisliimanlik
zihniyetine yabanci olan Garb’in miellefati da karigti mi is biisbiitiin
degisiyor. Nazarlarinda ayet, hadis -ve simdiki Garb’in imrendigimiz
terakkiyat ve tekemmiilatini, measir-i muhayyire-i medeniyyesini fakat
Miisliimancasini emir ve tesvik eden ayet, hadis- hicbir sey ispat etmez.
Mutlaka Garb’dan ahz u isti‘dre edilmis delil ararlar. Kiitiib-i hadisde
goriildiigli icin kabul etmezler fakat filan Garbli yazmis diye kabul
ederler. Halbuki diinyada muhaddisin-i kiramin ahz u zabt-1 ehadis-
de gosterdikleri dikkat ve itina kadar hicbir sinif hicbir iste gésterme-
mistir. Lakin bu hayret-bahs dikkati bunlar, bir giin istanbul’da Ictihad
filozoflar1 gibi ehdas-1 immetin vuka‘ bulacak ta‘n u hiicumlarina kar-
s1 bir korkuluk yapmak niyetiyle yaptiklarin1 hatir ve hayallerine bile
getirmemislerdi. Bilakis viictid ve viirGdu izhak-1 ebatil eden Hazret-i
sirac it vehhacin -timmete ve belki cem‘iyyet-i beseriyyeye- gosterdigi
minhac-1 terakkiyi tenvir maksad-1 halisiyle yapmislardir.”88

Yusuf Suad’in cevabi risalesini, Kiliczade Hakki’'nin “son cevab”1
takip etmistir. Kiligzade, makalesinin yayinlanmasindan sonra
miiellifin cevabini uzun siire beyhude bekledigini, Yusuf Suad’in
risalesinin “nihayet 17 Temmuz Carsamba® giinii eline tutustu-
ruldugunu” ifadeyle s6ze baslar.9° Kitabin miinderecatina gegme-
den 6nce, meselenin tam bir sekilde acikliga kavusmasi i¢in “hil-
kat-ialemden ahir zaman giinesinin tulti‘una yani Hazreti Nebiyy-i
Ekrem’in iddia-y1 niibiivvetine kadar gecen” dini olaylart muhtasar
bir sekilde ele alir. Bu hulasada izah ettigine gore; alemin yaratili-
sina dair inananlarin Allah’in “ol” emri ile bir anda viicuda geldigi
kabulii ile erbab-1 fennin yani bilim adamlarinin ebedi ve ezeli bir
madde ve kuvvet tasavvurunun, ayni derecede ret veya kabul edile-
meyecek birer tasavvur oldugu goriistindedir. Her iki taraf da kiin-
hiinii ve mahiyetini bilmedikleri bir gii¢ tizerine iddialarini bina

88 Yusuf Suad, Cevab, s. 22-23.

89 17 Temmuz 1329/25 $aban 1331/30 Temmuz 1913. Risalelerin ikisi de
1331/1913 tarihinde basilmis olmakla birlikte Kiligzade'nin bu ifadesinden
Yusuf Suad’in risalesinin mezkr tarihten 6nce, Kiliczade ninkinin de son-
rasinda basildig1 anlasiliyor.

90 Kiligzade Hakki, Son Cevab, s. 3. Yusuf Suad, cevabirisalesinde, bashgin he-
men yanina aciklama isareti koyarak “hadisat-1 ahire hayltletiyle te’ahhur
etmisti” demis, Kiliczade'nin yakindigi gecikmenin nedenini kapali da olsa
ifade etmistir; bkz. Yusuf Suad, Cevab, s. 3.
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ettikleri ve ispat edemedikleri icin kavga devam etmektedir. Varl-
g1 meydana getiren giiciin mahiyeti meselesi “bir sirr-1 mutlak”tir
ve ona “vacibii’l-viictid” ya da “madde ve kuvvet” ismi verilmesi,
bir kisiye Ali veya Omer isminin verilmesinden farksizdir. Bununla
birlikte kainat karsisinda kimsesiz ve giicsiiz hisseden insani teselli
edecek en dogru kabul, semavi dinlerin tasavvur ettigi ilahtir.91

Alemin olus sekli de inananlar tarafindan her asamasi bir harika
neticesi gosterilmekte iken erbab-1 fen, milyonlarca yil siiren bir
tekamiilden bahsetmektedir. Kiliczade Hakki, “tekdmdiilii bizzat
miisahede” imkanina sahip oldugu icin bu nazariyenin kabulii-
niin daha dogru oldugu goriisiindedir. Ayrica giinden giine artan
tecriibe, tahlil ve tarassut, tekamiil iddiasinin yalniz bir nazariye
degil bir hakikat oldugunu ispat etmektedir. Her sey bu kadar acik-
ken “Allah kainat1 bir anda yaratmistir” demek acik bir kiiftirdiir
Kiligzade’ye gore.%?

Alemin yaratilisindan sonra ele aldigi konu, insanin yaratiligidir.
Yine inananlar ile erbab-1 fenni kiyaslayarak tekamdil fikrini savu-
nur ve insanin gecirdigi tekamiil siirecini aciklamaya koyulur.93
Sani‘-i hakim, varliklar1 yarattigi gibi bazi kanunlar1 da yaratmis
ya da “o kanunlar tekvin ve tekevviin netayici olmak {izere bizatihi
takarriir etmislerdir”. “Hadisat-1 cevviyye kanunlari, cazibe-i umu-
miye kanunlari, ziya ve hararet kanunlari, mukavemet ve ecsam ka-
nunlari, muvazenet ve kesafet-i miyah, fizyoloji ve psikoloji kanun-
lar1” gibi binlerce kanun vardir ve bu kanunlarin mahiyetlerinde
muvakkaten ve hatta bir seferligine dahi olsa bir degisiklik yapma
ya da asli vazifelerini yerine getirmeme giiciine sahip degillerdir.
Onlara asli vazifesini ifa ettirmeyecek olan ancak ziddidir. Mesela
ates yakma 0zelligine sahip iken onu bu fiilden yalnizca su engel-
leyebilir. Kiligzade “Allah’in kanununda asla degisme bulamazsin”
ayetini®* delil gostererek bunun disinda séylenenleri “safsata” ve
“sayan-1levm u ta‘yib bir basiretsizlik” olarak degerlendirir ve “sof-
ta efendiler”in icine diistiikleri bu basiretsizlikten kurtulmalari icin

91 Kiligzade Hakki, Son Cevab, s. 5-7. Bu ifade Kiliczade Hakki'nin vahye/nas-
sa dayali bilgiyi konumlandirdigi yer acisindan oldukca énemlidir ve pozi-
tivist bakisin kisa denebilecek bir siirede Osmanli aydinlari arasinda nasil
yerlestigine drnektir.

92 Kiligzade Hakki, Son Cevab, s. 7-8.

93 Kiligzade Hakki, Son Cevab, s. 9-10.

94 el-Ahzab 33/62.
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dua eder.9° Aslinda biitiin bu agiklamalar, mucize meselesi ile ilgili
fikirlerine bir zemin olusturmak icindir. Akvemii’s-siyer’e yonelttigi
elestiriler cogunlukla bu yonden oldugu icin 6ncelikle bu elestirile-
rini temellendirmeyi amaclar.

Hemen sonraki ciimleleri de Hz. Peygamber’e isnad edilen mu-
cizelere dairdir. Kih¢czade Hakki’ya gore Hz. Peygamber hicbir za-
man bdyle bir iddiada bulunmamistir. Onun en biiyiik mucizesi
akli ve kitabidir. Bunun aksini iddia etmek hem Yaratict'y1, kanun-
larin1 bozacak kadar “mesleksiz” addetmek hem de resuliinii bii-
yiik bir acizlige diistirmek demektir. Oysa onda karsisindaki taslari
bile eritecek bir “nazar-1 kimyéa-eser” ve her seyi biitiin yonleriyle
ihata edecek kadar kuvvetli bir zeka vardi ve bu 6zellikler kendisine
her istedigini gerceklestirecek yeterli bir kuvvet saglamist1.96

Kiligzade’'nin temas ettigi bir diger husus, Hz. Peygamber’in tim-
miligidir. Daima hayal 6tesi seyler gorme arzusundaki cahiller mu-
cizeleri icat ve ona isnad ettikleri gibi daha ileri giderek ona “tim-
milik/cahillik” yakistirmasinda bulunmuslardir:

“Hatta bu kiistahlik daha ileri vararak, o zeka-y1 fa‘aliyle zamaninda ve
memleketinde mevcut uliim ve fiintinu 6grendigi mutlak olan Nebiyy-i
Erkem’i immi (kaba Tiirkgesi cahil) ve hicbir seye muktedir olmayan
ve yalniz bir boru gibi 6ttiirenin elinde bir vasita, bir alet gibi telakki et-
mek derecelerine varmislardir ki biz Peygamberimizi bu gibi aczlerden

tenzih etmeyi bir vazife-i mukaddese biliriz.”97

Daha sonra din fikrinin tekdmiiliinii ele alan Kiliczade Hakki,
animizmden baslayarak fetisizm ve putperestlikten sonra cok basit
de olsa goriinmeyen bir tek ilah fikrine ulasildigini kaydeder. Bu
dini “min tarafillah (Allah tarafindan) olmak tizere peygamberler
ihdas etmislerdir.”?8 Gelecekte “beseriyyet-i miitefekkire”nin dini
muhakkak Islam olacaktir. Fakat bunu hizlandirmak icin Islam’in
koydugu seriatin temel hiikiimlerinin mahiyetini degistirmeden ve

95 Kiligzade Hakki, Son Cevab, s. 10-11.
96 Kiligczade Hakki, Son Cevab, s. 12.

97 Kiligzade Hakki, Son Cevab, s. 13. Yusuf Suad’'in Peygamber’in immiligi hu-
susundaki yaklagimi ise soyledir: “...binaen aleyh ra‘yetii’l-ganem ve timmi-
yet, hazret-i Resulullah ve cemi‘-i enbiya haklarinda kemalattan ma‘duddur.
Cobanlhigindan ve timmiliginden dolay: ta‘yir i ta'yib edilen bir ademin ra‘y-
i hiimayunu ve timmiyet-i nebeviyeyi derpis ve dermeyan etmesi, miinafi-i
hubb u edeb olmasina mebni tecviz edilmeyerek te’dibi iktiza eder”; bkz.
Yusuf Suad, Akvemii’s-siyer, s. 209-210.

98 Kiliczade Hakki, Son Cevab, s. 14.
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biisbiitiin ortadan kaldirmadan, zaman ve mekana uymak sartryla
sinurh olarak bazi tadilatlara ihtiyag vardir:

“Mesela beseriyyetin tarz-1ictima‘-1 hazir karsisinda [slam unsurunun
mahvolmamasi ve anasir-1 saire ile rekabet edebilmesi i¢in namaz ve
orug gibi feraiz hakkinda bazi yeni ictihadata mutlaka muhtaciz. Bili-
yorum ve bana kars: bilenecek disleri simdiden gériiyorum. Bununla
beraber hakikat diye iman ettigim efkarimi séylemekten men‘-i nefs
edemem; zira yine biliyorum ki dinlerin maksadi fazilet-i ahlakiye ve
onun da gayesi beserin saadetidir. Islam ki, en miikemmel bir dindir,
zaman-1 hazirdaki salikleri serait-i mevcude déahilinde yani siyaset ve
iktisad yollarinda rakiplerine asla rekabet edemezler.

Rekabet edemeyen unsurlarin bu asirda hakk-1 hayati yoktur. Hakikat-i
iman ise yalniz ahirete inanmaktan ibaret degildir. Softalar icin gaye
dindir ve onun zimninda cennetin koskleri, ta‘amlari, hurileri, gilman-
lar1 vardir. Bizim icin asl olan kemal ve refah-1 umumi-i beserdir. Din
bunun i¢in bir gaye degil bir vasitadir. Softalar yalniz dindar olmak
yahut 6yle goriinmek isterler biz ise dinin bahsettigi maddi ve manevi
fiiyGiz-1 bi-nihayeden istifade etmek isteriz ve dhiret kadar diinyaya da

ehemmiyet veririz.”99

Risalenin ilk on yedi sayfalik kismi Kiliczade Hakki tarafindan ka-
leme alinmakla birlikte, ikinci kistmda (18-45. sayfalar) Musa Carul-
lah Bigiyef’in (1875-1949)190 Halk Nazarinda Bir Nice Mesele (Kazan
1912) isimli kitabindan “Iman” baglikli béliim derc edilmistir. Ki-
liczade Hakki, 6nemsedigi satirlari alti ¢izili olarak verir ve gerekti-
ginde “K[af]. H[a].” imzali dipnotlarda kisa aciklamalar yapar. Ayri-
ca Musa Carullah’in “Rusya’daki alem-i islamin yetistirdigi e‘d4zim-1
ulemadan bir nadire-i zeka, bir miictehid” oldugunu belirterek bir
anlamda neden burada onun fikirlerine yer verdigini izah eder.

Risalenin bundan sonraki on sayfalik kisminda Yusuf Suad’a
cevap verilmeye devam edilmistir. Bu kisimda ele alinan konular,
eserden ziyade sahsina ve Ictihad gazetesi ¢evresindeki Baticilara
yonelik elestirilerine cevap olarak Yusuf Suad’i ve onun sahsinda
“softalar”1 tenkittir. Dini tahrip etmekle itham edilmelerini “iftira
kebiresini irtikab” seklinde degerlendiren Kiligzade Hakka kendini
sOyle savunur:

“Biz ilan-1 harb ettikse faziletten bi-nasib cahil ve sahte softalara ilan
ettik. Tahrib etmek istedikse dini degil din namina, Miisliimanlik na-

99 Kiliczade Hakki, Son Cevab, s. 16-17.

100 Hayat1 ve fikirleri icin bkz. Ahmet Kanlidere, “Msa Carullah”, DIA, c. XXXI
(Istanbul 2006), s. 214-216.
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mina ileri siirtilen ebatil tahrib ettik ki bunu hayatimizin en hayirl isle-
rinden addetmekte 1srar ettigimiz gibi bi-inayetillahi te‘ala devaminda
kusur dahi etmeyecegimize hig siiphe olunmasin.”101

Ictihad ile ilgili olarak serdettigi ciimleler de Baticilarin stylem-
lerinde karsi tarafin nasil yer buldugunu ortaya koymasi agisindan
hayli ilginctir:

“(...) fakat Ictihad Islamhga degil daima efendi hazretleri gibi karan-
lik, ma‘kas ve mahdut diisiinen softalara ilan-1 harb etmisti ki tarih-i
Islamiyette simdiye kadar bu derece miihim ve mesr‘ bir harb i‘lan
edilmemis olduguna kani‘im. Ciinkii Islam diigmanlar1 Balkanlar’da
veya Avrupa’da degil burada medreselerde, Bab-1 Mesihat'taki
kafalardadir.”102

Yusuf Suad’in Baticilarin kiyafet, Latin alfabesi ve kadinlarin
tesettliriic konusundaki elestirilerini de cevaplandiran Kiligzade,
esash ve milli bir kiyafetin varhginin “ittihad-1 efkar”in bir goster-
gesi oldugu icin ¢ok 6nemli oldugunu ve Misliimanhgin 6zel bir
kiyafeti olmadig icin sapka giyilmesinde hicbir zarar olmadigini
ileri siirer. Sapka terakki saglamasa da “bu suretle herkes basina
daha siislii, daha dayanikl ve bilhassa daha faideli bir serpus koy-
mus olur.”103 Latin alfabesi ve kadinlarin agik olmasinin, insanlhigin
terakkisini meydana getirmekteki harikulade tesirini inkar edenleri
ise “sersem”likle niteler. Harfleri ayrik yazildigi ve bu da okuma-
da kolaylik sagladigi icin, Latin alfabesini kabul etmenin en dog-
rusu oldugu iddiasindadir. Kadinlarin agik olmasi hususunda yine
Musa Carullah’in bir yazisindan uzun bir béliimii iktibas eder.104
Yeri geldikce alt1 ¢izilmek suretiyle 6zellikle bnemsenen ciimlele-
re isaret edilen bu metin, Musa Carullah’in Uzun Giinlerde Riize
(Kazan 1911) isimli eserinin “Sons6z” béliimiinden konu ile ilgili
goriilen kisimdir ve Kiligzade Hakki’'nin risalesinde yaklasik yedi
sayfa uzunlugundadir (56-62. sayfalar).

Kiligzade, asrin gerektirdigi sekilde islam’da degisiklikler yapil-
masini elzem gordiigiinii ifade ederken giicli bir dille Miisliiman-
Iigin geldigi noktanin ne kadar kotii oldugunu anlatmaya ¢alisir:

“Miislimanhik Avrupa’nin siiytl-i terakkisine kendisini kaptirmazsa 91
ilahe-i Sa‘d gibi Tihame ¢ollerinde yildirimlara ma‘riz yontulmamas bir Divan
2010/2

101 Kiliczade Hakki, Son Cevab, s. 48.
102 Kiliczade Hakki, Son Cevab, s. 51-52.
103 Kiligzade Hakki, Son Cevab, s. 50.
104 Kiligzade Hakki, Son Cevab, s. 50.
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kara tas olmaktan kurtulamaz. Islam bugiin hicbir seye malik degildir;
Islam her seyini kaybetmistir; Islam yeniden yasamak i¢in Avrupa'ya
muhtactir; hatta o hakayik-1 diniyyesini bile 6grenmek icin Avrupa’ya
miiftekirdir. Zira tedkikadat-1 amikaya miisteniden yazilmis kitaplar

ancak oranin kiitiiphanelerinde bulunabilir.”105

Risaledeki son b liitmde Islam’in en tam bir geriati vaz‘ ettigi
icin zamanin ihtiyaclarina gore tebeddiilii yasaklamadigini belir-
tir. Zira dinler insanlar icin tedvin edilmistir, insanlar dinler icin
yaratilmis degildir. Kiligzade'ye gore; mesela “takat-fersa mahal-
lerde ¢alismaya mecbur olan kasiblere namazdan kismen, orugtan
kamilen muafiyette bulunulabilir.”1%6 Kiligzade'nin Yusuf Suad’a
ve diger softalara son ctimlesi ise, bu dénemde tartismayi bitirmek
icin hayli sik bagvurulan Al-i imran Stresi 3/119. ayettir: “De ki:

“Ofkenizden 6liin! Siiphesiz Allah kalplerde olani bilir!”107

Ayrintilarini vermeye calistigimiz ve II. Mesrutiyet sonrasi emsal-
lerine sikca rastlanabilecek bu tartismada aslinda s6zkonusu edi-
len eser {izerinden, dénemin en 6nemli meseleleri hakkinda temel
fikirler ortaya konulmustur. Iki farkl fikir diinyasina mensup Yu-
suf Suad ve Kiligzade Hakki, mensup olduklari cenahin iddialariyla
karsi tarafi sucglarken aslinda karsisindaki sahis ve yazdiklarindan
ziyade temsil ettigi zihniyet kaliplarini elestirmistir. Dinin terakki-
ye mani gériilmesi, Iislam tarihi diye hurafelerle dolu bir gelenegin
sahiplenilmesi, asrin gerekleri ve milletin ihtiyaclarina binaen din-
de ictihad kapisina islerlik kazandirilmasi, kadinlarin tesettiird, al-
fabe degisikligi gibi donemin en 6nemli tartisma kalemleri {izerine
konusulmus, karsilikli su¢lamalar yoneltilmistir.

Yusuf Suad, kisa sayilabilecek bir siire icin II. Mesrutiyet donemi
matbuat hayatinin icerisinde yer almis ve boyle bir tartismaya taraf
olmustur. Fikirleri ve dayanak noktalar1 acisindan belki yeni bir sey
soylememistir; ancak su veya bu o6lciide ¢coktan vazgecilen ya da
sliphe ile yaklasilan, mucizelerin hakikati, tarihi rivayetlerin giive-
nilirligi gibi konular hala dillendiren bir miiellif olmas1 ve bunu,
dénemin ruhuna hi¢ de uygun olmayan agdali, agir bir dille yap-
masi; onun hem karsisinda durdugu Baticilardan hem de yaninda
yer aldig1 Islamcilardan farkli bir ses olarak degerlendirilmesini ge-
rektirmektedir.

105 Kiliczade Hakki, Son Cevab, s. 54.
106 Kiligzade Hakki, Son Cevab, s. 63.
107 Kiliczade Hakky, Son Cevab, s. 64.
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Abstract

A Voice of the Tradition among Sira Authors in the Second
Constitutional Period: Diizceli Yusuf Suad

The Second Constitutional period, the most significant stage
of the modernization of the Ottoman Empire, affected Isla-
mic historiography and also historiography of sira like it did
in other fields. In this article in which it is aimed to deal with
one of the sira authors of this period Diizceli Yusuf Suad and
his book Aqwam al-siyar, primarily biography of Diizceli Yu-
suf Suad whose name is heard only in Caucasus studies is
indited and it is tried to complete the gaps in the literature.
Then Aqwam al-siyar which is written in the Second Cons-
titutional period and differs from other books about the life
of Prophet by its some characteristics is introduced, and the
debate in the press which caused by the work itself is hand-
led. Critiques and responses asserted in this debate of which
Kiliczade Hakki is on the opposite side, are exposed in detail.

Key Words: Diizceli Yusuf Suad, Aqwam al-siyar, Kiliczade
Hakki, The Second Constitution, Islamic Historiography.

Divéan
2010/2

93






